GLOS POLONII » 3«

Drogi Czytelniku

azdy z nas zapewne powie — jestem wolnym cztowiekiem...
KCzym wiec jest wolnos¢? Definicja nakreslana przez Camusa jest
pojeciem ponadczasowym, rzec mozna kulturotwérczym
»Wolnosc to ciagte wybory, dobre i zte, zawsze dobrowolne i Swia-
dome. To takze ocena i wyrok otrzymywany od innych. Wolnos¢ to
dtuga droga petna zyciowych zakretéw, rozdrozy i nieoznakowanych
skrzyzowari”.
Jedni przez cate zycie o wolnosci marza, a inni nie wiedza co z nig
maja zrobic.
Nadszedt czerwiec 2009 roku. 20 lat temu w obu naszych krajach
doszto do zmian systemowych. Jednak wiedza o przesztosci bywa
wcigz utomna i szczatkowa.

Pawet Jasienica w ,Polsce Jagiellonéw” napisat: ,Mato jest na
Swiecie rzeczy tak zarazliwych jak wolnosc.(...) Czemuz upieramy sie
pamietac tylko zjawiska ujemne, a skreslamy z rejestru piekno wiasnej
historii? Piekno i prawde...”

Moze warto nad tym sie zastanowic?
Bozena Bogdariska-Szadai

Kedves Olvasé!

izonydra mindenki elmondhatja - ,szabad ember vagyok”... De
B mi is a szabadsdg? A Camus dltal korvonalazott meghatdrozds

idok felett all6, mondhatni kulturaalkoté fogalom. ,A szabadsdg
j6 és rossz illetve mindig Gnkéntes, tudatos valasztasok sorozata. Am a
mdsoktol kapott értékelések, itéletek is formdljdk azt. A szabadsdg élet-
fordulatokkal, eldgazdsokkal és jelletlen keresztez&désekkel teli,
hosszu t.”

Egyesek egész életiik sordn dlmodoznak a szabadsdgrdl, masok meg
nem tudjdk, mihez is kezdjenek vele. 2009 jiniusa van. 20 évvel
ezel6tt orszdgainkban rendszervdltds zajlott le, mégis: a mdlt ismerete
sziintelen(l esendd és maradvanyijellegd.

Pawet Jasienica a ,Jagellok Lengyelorszdga” c. mdvében igy ir: ,A
vildgon kevés olyan fert6z6 dolog létezik, mint a szabadsdg. (...)
Konokul miért csak a negativ jelenségekre emlékeziink, mikézben sajat
torténelmiink szépségét pedig toroljik a lajstrombdl? Szépségét és
igazsdgadt...”

Taldn érdemes ezen elgondolkodnunk.

Bozena Bogdariska-Szadai
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T Ghos Powg
Wolnos¢ dana 1 zadan

szyscy pamietamy stowa Jana Pawta
WII, wygtoszone podczas swojej pier-

wszej pielgrzymki do Polski: |
wotam, ja, Syn polskiej ziemi, a zarazem ja,
Jan Pawet Il, papiez, wotam z cafej glebi tego
Tysiaclecia, wotam w przeddzien Swieta
Zestania, wotam wraz z wami wszystkimi:
Niech zstapi Duch Twdj, Niech zstapi Duch
Twdj! | odnowi oblicze ziemi. Tej ziemi!”

Cieszymy sie dzi$ wolnoscig obywatelska:
wybieramy prezydenta i postéw, postowie
ustanawiajg prawa i powotujg rzad, ktéry
dziata w imieniu wiekszosci narodu. Paristwo
uktada sie z innymi paristwami. Mozna
zaktada¢ stowarzyszenia i gromadzi¢ sie,
powotywac wiasne partie, publikowac swoje
mysli, wyjezdza¢ za granice itd. Mozna
powiedzie¢, ze wolnos¢ w wymiarze histo-
rycznym zostata przez ludzi zdobyta, a w
wymiarze teologicznym przez Boga dana i
zadana.

Trzymamy wiec w rekach wolnos¢ dang i
zadana.

Wolnos¢ jest sposobem na zycie kazdego
dnia i nie moze by¢ zaniedbana. Wolnos¢
mozna jednak zmarnowac przez nie uzywanie
jej lub zte uzywanie. Przez nig mozna stano-
wic o sobie, o spoteczenistwie, o Ojczyznie.

Zabierajac sie do pielegnowania wolnosci
danej i zadanej, zauwazamy, ze ona ze swej
natury nie moze by¢ absolutna, ze musi doz-
nawac ograniczeri ze wzgledu na bliZnich i
tego, kto jej uzywa, a przede wszystkim ze
wzgledu na stosunek do prawdy. Tak jak nie
mozna przejezdzac na czerwonym swietle, bo

A kommunizmus megdontésének 20. évfor-
duléja alkalmabdl készitettiink egy tesztet,
amellyel konyedén felmérhetik tuddsukat a

korszakot illetSen.

Azok, akik helyesen vdlaszolnak a kérdésékre
versenyen vesznek részt, amelyen meglepetés-
fédijat, és vigaszdijakat sorsolunk ki.

Ki volt a plébania vezetdje?

1. Miért, kik védelmében tort ki a sztrdjk a gdariski hajégydrakban 1980-
ban? Jeloljén meg egy nevet és egy hajégydr nevét.

2. Hény pontbdl &llt az tn. ,augusztusi kovetelés”?

3. Melyik plébania volt az ellenzék bazisa Gdariskban?

4. Melyik évben kapott Nobel-békedijat Lech Watesa?

naruszy sie regute obowiazujaca
zawsze ze wzgledu na dobro
blizniego, podobnie nie mozemy
wysuwac wiasnej wolnosci, wias-
nego wyboru i zachcianek poza
reguty prawdy i dobra. Wolnos¢
bowiem naduzywana prowadzi
do dowolnosci, dowolno$¢ do
samowoli, samowola do anarchii,
a anarchia do niewoli. Dobrym
tego przyktadem jest ewange-
liczny syn marnotrawny. Wybrat
wolnos¢ bez ograniczen, a swawola dopro-
wadzita go do poddaristwa, w jakie popadt
pasac $winie. Potrzebny byt powrét do wol-
nosci w domu ojca.

Rozwazania o wolnosci zadanej prowadza
nas do wniosku, ze pielegnacja wolnosci
dokonuije sie wtedy, gdy potrafimy zmiescic ja
w poprawnym byciu z drugim cztowiekiem,
ze spoteczefistwem i z przyrodg. Wolnos¢
wiec trzeba umie¢ kontrolowac i ograniczac,
gdy zajdzie taka potrzeba, zaréwno w skali
osobistej, jak i w wymiarze suwerennosci
paristwowe;.

Realistyczne spojrzenie na nasza wolnos¢ to
swiadomos¢, ze wolnos¢ cztowieka jest
ograniczona i omylna. Od poczatku historia
ludzkosci $wiadczy o nieszczesciach i uci-
skach, ktére ,zrodzity sie w sercu cztowieka w
nastepstwie ztego uzywania wolnosci”. Typo-
wym bledem w interpretowaniu ludzkiej wol-
nosci jest odrywanie jej od norm moralnych i
odpowiedzialnosci oraz wymagari mitosci i
prawdy.

Na koniec siegnijmy ponownie do naucza-
nia Jana Pawia Il, ktéry w 1999 . tak wotat do
zgromadzonych w Sopocie:

,Styszatem wtedy w Gdarisku od was: «nie
ma wolnosci bez solidarnosci». Dzisiaj trzeba
powiedzie¢: «nie ma solidarnosci bez mi-
tosci». Wiecej, nie ma szczescia, nie ma przy-
sztosci cztowieka i narodu bez mitosci, tej
mitosci, ktéra przebacza, cho¢ nie zapomina,
jest wrazliwa na niedole innych, nie szuka
swego, ale pragnie dobra dla drugich; mitosci,
ktéra stuzy, zapomina o sobie i gotowa jest do
wspaniatomyslnego dawania. Jestesmy zatem
wezwani do budowania przyszlosci opartej na
mitosci Boga i blizniego. Do budowania «cy-
wilizacji mitosci». Dzisiaj potrzeba $wiatu i
Polsce ludzi mocnych sercem, ktérzy w poko-
rze stuzg i mituja, btogostawia, a nie ztorzecza
i btogostawieristwem ziemie zdobywaja”.

/Wolno$¢ jest dana cztowiekowi przez
Stwdrce i jest mu réwnocze$nie zadana”

- Jan Pawet Il
ks. L. Kryza SChr.

W zwiazku z obchodami 20. rocznicy Oba-
lenia Komunizmu proponujemy Paristwu krétki
test wiadomosci nt. tamtego okresu.

Osoby, ktére udzielg prawidtowych odpo-

wiedzi na ponizsze pytania wezma udziat w
losowaniu gtéwnej nagrody - niespodzianki

oraz nagréd pocieszenia.

1. W czyjej obronie wybucht strajk w Stoczni Gdariskiej w roku 19807 Prosze
podac jedno nazwisko oraz nazwe stoczni.

2. lle byto tzw. ,postulatéw sierpniowych”?

3. Ktra parafia byta ostoja opozycji w Gdarisku? Prosze poda¢, kto byt jej
6wczesnym proboszczem?

4. W ktérym roku i w jakiej kategorii nagrode Nobla otrzymat Lech Watesa?

5. Az (igy nevezett szerz6déses, félszabad valasztdsokon hany szdzalékot
kapott az ellenzék, és mennyit a kormanyoldal?

6. Ki volt Lengyelorszag els6 miniszterelnoke a fordulat utdn?
7. Ki volt Magyarorszdg elsé miniszterelnoke a fordulat utan?

8. Melyik magyar irodalmi folyéirat jelentetett meg tematikus szamot
1981-ben a lengyel dllapotokrol?

Amennyiben nem érkezik mindegyik valaszt helyesen kitolt6 megoldds,
a dijakat azok kézt sorsoljuk ki, akik legaldbb 6t kérdésre helyes vélaszt
adtak. A vdlaszokat 2009. augusztus 10-ig kérjiik bekildeni az aldbbi
cimre: bozena@invitel.hu” bozena@invitel.hu

5. Jaki procent gtoséw w Sejmie Kontraktowym otrzymata opozycja, a jaki
strona rzadowa?

6. Kto zostat pierwszym premierem Polski po przefomie?
7. Kto zostat pierwszym premierem Wegier po przetomie?

8. Ktére z wegierskich czasopism literackich publikowato numer tematyczny w
1981 r. poswiecony Polsce?

W przypadku braku zestawu zawierajacego wszystkie prawidfowe odpowiedzi
nagrody zostang rozlosowane wsréd osdb, ktdre nadestaty w sumie
przynajmniej 5 poprawnych odpowiedzi.

Odpowiedzi prosimy przesytac do 10 sierpnia 2009 roku na adres

e-mailowy: bozena@invitel.hu
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Solidarnos¢ - polski produkt najlepszej $wiatowej jakosci

Rozmowa z Bogdanem Lisem, ikong ,Solidarnosci”, ktéry niedawno odwiedzit Budapeszt

,Solidarno$¢ oznacza zobowia-
zanie oraz wyzwanie. Jest zobo-
wigzaniem wobec twércéw i
uczestnikéw polskiego i gdan-
skiego Sierpnia ‘80. Wyzwaniem
za$ wobec przysztych pokoleri i
wobec tych, dla ktérych wolnos¢,
godnos¢ i sprawiedliwos¢ nadal
pozostaja marzeniem” (M. Zieba
OP).
- Panie Posle, czym jest dzisiaj ,Soli-
darnosc”?
— To jest po prostu historia, historia Polski,
polskiej ,Solidarnosci”, ale takze i historia
dochodzenia do etapu, w ktérym obecnie sie
znajdujemy: cztonkostwo w Unii Europej-
skiej, NATO. ,Solidarnos¢” to historia innego,
chyba bezpieczniejszego $wiata, chociaz
oczywiscie s inne zagrozenia niz byty wtedy,
w roku 1980 czy 1989, ale majg one tez
zupetnie inng wage. Nie ma zelaznej kurtyny,
nie grozi nam konflikt nuklearny, inaczej
patrzy sie na $wiat, na zycie, na ludzi.

Te wartoéci, ktére ze sobg niosta ,Solidar-
nos¢” weszty tez do Unii Europejskiej. Prze-
ciez dzisiaj wiele razy w réznych aktach UE -
takze prawnych — méwi sie o solidarnosci. To
oczywiscie niekoniecznie znaczy to samo,
ale jednak stowo ,solidarnos¢” weszto do
stownika politycznego. Przyktadowo okresle-
nie ,solidarno$¢ energetyczna” jest w UE na
porzadku dziennym, jesli rozmawia sie o
problemach zwiazanych z energetyka. To
znaczy, ze co$ z solidarnosci przenikneto
dalej, niz tylko do tych krajéw, ktdre do tej
wolnosci, solidarnosci, demokracji dazyty.

- Jak Pan uwaza, czy w mentalnosci obec-
nych Polakow mogfoby dojs¢ do podobnych
dziafari, jakie miaty miejsce przed 1980 ro-
kiem, jeszcze wtedy, kiedy dziatat KOR, czy
zaraz po powstaniu ,Solidarnosci”. Czy
Polacy byliby zdolni do takiego czynu?

— Powiem szczerze, ze nie wiem, bo to nie
jest problem tego, ze kiedys bylismy inni.
Dzisiaj jesteSmy jeszcze inni. Niewatpliwie
bardzo duzo zalezy od wychowania.
Wszyscy bylismy wychowywani w duchu
patriotycznym. Jednego, czego akurat komu-
nistom nie mozna odméwic, to tego, ze o to
dbali, chociaz oczywiscie wykrzywiali to w
swojq strone, ale zasada pozostata, ze jesli
kto$ miat otwartg glowe, czytat, a szczegéInie
jesli miat rodzicéw, ktérzy byli w stanie
otwarcie méwic¢ o tej trudnej polskiej prze-
sztosci, to otrzymywat wychowanie, pozwa-
lajace mu sta¢ po whasciwej stronie. Mysle, ze
gdyby dzisiaj w Polsce zaistniata taka sytua-
cja to — mozna sie Smiac, ale méwie powaz-
nie — na pewno znalaztoby sie kilku ,sza-
leicéw”, ktérzy podjeliby takie dziatania, ja-
kie mysmy wéwczas podejmowali. Nigdy nie

jest tak, Ze caly naréd dziata, zawsze czyni to
jakas okreslona grupa ludzi. Dobrym przy-
wédca, dobrym liderem jest sie wtedy, kiedy
ludzi sie za sobg przyciaga, a nie pcha, nie
pedzi przed soba. | mysmy tak wiasnie robili.
Mysle, ze gdyby zaistniata taka potrzeba to i
dzisiaj by sie znaleZli tacy ludzie. A poza tym
my sami naprawde jeszcze nie jesteSmy tacy
starzy i tez na pewno bysmy sie wiaczyli.

- Zachowanie pamieci o moralnym prze-
staniu ,Solidarnosci” i twércze przekazanie
jej dziedzictwa potomnym, wskazujac jego
aktualnos¢ i uniwersalizm, jest gtownym
zadaniem Europejskiego Centrum Solidar-
nosci.

- Europejskie Centrum ,Solidarnosci”, kt6-
rego dyrektorem jest Maciej Zieba OP, ma
by¢ takim miejscem, gdzie wszystkie zasady,
wartosci, idee ,Solidarnosci” maja znalez¢
swoje odzwierciedlenie. Ma to by¢ pokazane
czytelnie zaréwno mtodym Polakom, ktdrzy o
,Solidarnosci” moga wiedzie¢ niewiele, jak i
tym, ktérzy przyjezdzaja do Polski z zagrani-
cy i kiedys styszeli o tym ruchu, ale chca poz-
nac¢ to miejsce, gdzie tak naprawde zaczeto
sie obalanie komunizmu, czyli Stocznie
Gdariska, pomnik Polegtych Stoczniowcéw,
czy w ogdle sam Gdarisk. | co bardzo wazne
— Centrum Solidarnosci ma by¢ miejscem dla
tych, ktdrzy znaja ,Solidarnos¢”, brali w tym
wszystkim udziat, gdzie bedg czuli, ze sa u
siebie.

Poza tym ruch ,Solidarnosci” to takze to
wszystko, co dziato sie wokét Polski.
Oczywiscie moze nie miato to takiego skraj-
nego wymiaru jak w Polsce, ale po 1989 roku
komunizm zaczat sie wali¢ wokét Polski
takze dlatego, ze idea ,Solidarnosci” zostata
gdzie$ tam zaszczepiona, ze byli ludzie - li-
derzy, ktérzy tym sie zajmowali. A przeciez
nie bylo wéwczas jeszcze wiadomo czy
obalenie systemu sie uda, jak chociazby w
Czechostowacji, na Litwie, w Rumunii - tam
przeciez bylo bardzo ciezko, doszto do
krwawych zajs¢. | wtasnie ci wszyscy liderzy

podejmujac dziatania dotozyli swoja cegietke
do ruchu miedzynarodowej solidarnosci, ale
takze zwigzki zawodowe, politycy, organiza-
cje spoteczne, ktére pomagaty ,Solidarnosci”
na catym swiecie przez caly czas i tej legal-
nej, i nielegalnej dziatalnosci, i w stanie wo-
jennym. Szwedzi, Amerykanie, Niemcy, An-
glicy, wiele narodéw. Mysle, ze to wszystko
trzeba po prostu pokazaé, trzeba to ocali¢ od
zapomnienia i temu wiasnie ma stuzy¢
Europejskie Centrum ,Solidarnosci”.

- A slady polsko-wegierskiej dziatalnosci? Bo
przeciez pomimo wielu nieprzychylnosci,
catkiem nietypowych i nie zrozumiafych dla
historycznych stosunkow Polski i Wegier za-
chowari, na szczescie wéwczas znaleZli sie
tez tacy Wegrzy, ktorzy byli bliscy Polakom,
ktdrzy nam pomagali, faczyli i przyblizali oba
kraje?

- Oczywiscie, ze w Centrum beda miaty swoj
wymiar takze kontakty polsko-wegierskie.
Generalnie to nie bedzie tak, ze jaka$ nacja
bedzie faworyzowana, po prostu historia jest
historia i nie wolno jej zaktamac. Trzeba ja
pokazac taka, jaka jest naprawde. Na wysta-
wie ,Drogi do wolnosci”, ktéra znajduje sie
wiasnie tam, gdzie bedzie budowane Euro-
pejskie Centrum Solidarnosci, jest taki ele-
ment, ktéry ma pokazac jak owa wolno$¢ sie
rodzita. A wiec sa flagi narodowe wielu
paristw, jest film ukazujacy wydarzenia w
tych paristwach w momencie, kiedy one tak
naprawde ogfaszaty, ze sa wolne, demokraty-
cznie niepodlegte i ... pas trawy. Trawy, ktéra
poprzedza gota ziemia, a potem pokazuije sie
coraz wyzsza i bujniejsza zielona trawa, to
symbol odradzajacej sie wolnosci. Nie wiem
jak to bedzie prezentowane w juz gotowym
Centrum, ale musi to by¢ uwidocznione w
aspekcie réznych narodéw jak ta wolnos¢
odrastata, nabierata sity i koloru.

- A gdzie bedzie sig miescito Europejskie
Centrum Solidarnosci?

- Tuz za pomnikiem Polegtych Stoczniow-
céw, na dawnym terenie Stoczni Gdariskiej,
ktéra obecnie przesuneta sie na wyspe, za
wode. To wiasnie te tereny bedg miejscem
nowego centrum nowoczesnego miasta
Gdariska, ktére ma sie nazywac ,Wolne mias-
to”. Projekt jest juz wybrany, odbyt sie
miedzynarodowy konkurs architektoniczny.
Mysle, Ze finat prac wymagat bedzie okoto
czterech lat.

Ale tu chodzi o co$ wiecej, niz badanie
przesztosci lub atrakcyjne jej pokazywanie.
W ten sposéb tworzg sie metapolityczne
wiezi ludzi, dla ktdrych Sierpieri ‘80 nie jest
zamknietg historig. Wpisuje sie to w mape
niepodlegtej Rzeczypospolitej sie¢ miedzy-
ludzkiej solidarnosci. Tej solidarnosci, ktéra
nadal jest najbardziej uniwersalnym i najlep-
szej Swiatowej jakosci polskim produktem.

Bozena Bogdariska-Szadai
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nia 20 maja Polskie Stowarzyszenie
DKuIturaIne im. J. Bema i redakcja

,Glosu Polonii” zorganizowata pier-
wsza na Wegrzech promocje wydanej w
listopadzie 2008 roku przez ,Fronde”
ksiazki ,Wegierski tacznik”. W budapesz-
teriskim salonie stowarzyszenia zgromadzili
sie przedstawiciele polonijnych i polonofil-
skich elit intelektualnych, a specjalnie na te
okazje z Polski przybyli jej autorzy -
Grzegorz Gomy i ojciec Pawet Cebula, a
takze trzech (sposréd pieciu) jej buda-
peszteriskich bohateréw, wybitnych przy-
jaciot Polski i Polakéw: Csaba Gyorgy Kiss,
Istvdn Kovdcs i Attila Szalai, ktéry wspdlnie
z redaktor naczelng ,Gtosu Polonii”,
Bozena Bogdariska-Szadai, petnit role
gospodarza wieczoru.

/Wegierski tacznik” to zbidr przej-
mujacych rozméw z Wegrami, ktdrzy w
czasach komunistycznych przez cate lata

Wegierscy tacznicy...

» B«

petnili role posrednikéw miedzy $rodo-
wiskami opozycyjnymi w Polsce i na
Wegrzech. Dzigki ich osobistym relacjom
mozemy pozna¢ wptyw, jaki na ksztat-
towanie sie wegierskiej opozycji antykomu-
nistycznej wywarto polskie doswiadczenie
oporu wobec systemu. Mozemy tez zrozu-
mie¢, dlaczego Polska byta dla wegierskich
dysydentéw gtéwnym punktem odniesienia
- swoista 0azg wolnosci w krajobrazie
niewoli.

,Kiedy przed dziesieciu laty bylismy w
Budapeszcie (pisza we wstepie do ksigzki
jej autorzy), dowiedzielismy sie, ze 36
postow o6wczesnego parlamentu wegier-
skiego (czyli 10% sktadu izby) zna jezyk
polski. (...) Zastanowito nas pytanie, skad
wzigto sie az tak duze zainteresowanie
naszq mowa wsrdd tamtejszej klasy polity-
cznej. Okazuije sig, ze wielu czynnych dzis
politykéw wegierskich nalezato do tzw.
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pokolenia autostopowiczéw, dla ktérych
Polska w czasach komunistycznych byta
oknem na $wiat, swoistg enklawa swobody
w bloku realnego socjalizmu. (...) Nasz kraj
stat sie gtéwnym punktem odniesienia dla
wegierskiej opozycji antykomunistyczne;j.
Ale byli przeciez do tego potrzebni taczni-
cy, a ich «przestanie» znakomicie oddaja
stowa wiersza Sdndora Csodri (tt. T. Nowak):

Obcy, przyjaciel, zgrzebny Madziar
tazacy po twych miastach w herbach.
W samo potudnie o smaku jagdd,
Szukajacy w twojej Zatobie

Kochanki dla siebie posréd twoich
dziewczyn,

Bo chce wszystkiego dotknac,

Bo chce przytulic,

Bo pragnie z tobg szale¢ w muzyce
Swietlnych lisci,

Nozdrzami wdychac z warzywnych sklepow
Smrodliwy zapach cwikly

I znosic wszystko az do bolu

I sta¢ w kolejce po najdzikszg z nadzie”

Ksigzka sktada sie z relacji pieciu oséb,
ale tak naprawde w sposéb niezamierzony
jej bohaterem stat sie prof. Wactaw Felczak
- wybitna postac z kregu polsko-wegierskiej
historii, ktéry pojawia sie w opowiadaniach
. Kovdcsa, I. Molndra, A. Engelmayera, Cs.
Gy. Kiss i Attili Szalai. Jak do tej pory
,Wegierski facznik” wydany zostat wyla-
cznie w j. polskim, ale jak sie okazato w
czasie Srodowego spotkania istnieje bardzo
duze zainteresowanie tg ksiazka réwniez w
srodowisku wegierskim i miejmy nadzieje,
ze w niedtugim czasie podjete wiasnie na
ten temat rozmowy doczekaja sie szczesli-
wego finatu, ktéry bedzie uwiericzeniem
polonijnych obchodéw 20-lecia zmian
ustrojowych w Polsce i na Wegrzech.

BB.Szadai

Wybaczcie nam Polacy!

ozeniwszy sie z moja warszawska

mitoscia przeprowadzitem sie do Polski w
1976 roku, dos¢ intensywnie zaczatem
prowadzi¢ zapiski. Taki sobie dziennik. O
wszystkim: o zadomawianiu sie, o Zzyciu
codziennym, o ludziach, wydarzeniach,
ktopotach i radosciach, o polityce. Prawie 15
lat pobytu. | to w jakim okresie! W czasach
powstawania coraz to powazniejszych kot
opozycyjnych, wyboru polskiego papieza.
Rozruchy, strajki, narodziny Solidarnosci, stan
wojenny, podziemie, lata osiemdziesigte, az
do powrotu na Wegry wiosng 1990 roku. Pare
tysiecy stron zapisanych na pozétklych juz
kartkach réznych zeszytéw. Wiasciwie tatwa
selekcja: absolutnie prywatne historyjki
przeskakiwad, a te zastugujace na ewentualna
uwage czytelnika wpisa¢ do komputera. Nie
mam wiele czasu na redagowanie. Obecnie

Szykuje ksigzke. Od lat to robie. Gdy

jestem przy notatkach z roku 1984 i juz jest
600 stron. Doprowadze do 1990 roku i bedzie
tego z tysiac... Zastanawiam sie, kto to
przeczyta? A jednak nie mam serca wycinac
za duzo. Coraz bardziej jestem przekonany, ze
wykonuje wazne zadanie. Przeciez nikt nie
napisat jeszcze czego$ podobnego. Ja sam
bym nie napisat, gdyby nie te zapiski na
goraco. Niepowtarzalna amunicja. Reportaze
z czaséw, ktore staly sie juz historia.
Obchodzimy teraz dwudziestolecie ,zmia-
ny ustroju”. Pora na przeglad: jak wyglada-
lismy przed ta znamienng datg, jakie mielismy
nadzieje i co z tych nadziei zrealizowato sie.
Szperam w swoich zeszytach, znajduje tema-
ty, poréwnuje z dzisiejszq rzeczywistoscia.
Mieszkatem w Polsce jako ,cywil”, miatem
paszport konsularny i karte stalego pobytu.
Pracowatem tak samo jak wszyscy inni.
Stawatem w kolejkach. Zytem polska codzien-

noscia. Najczesciej zarabiatlem na siebie jako
ttumacz zywego stowa lub tekstéw pisanych.
Wiasciwie tylko to odrézniato mnie od
szarego obywatela znad Wisty, ze fatwiej
mogtem podrézowac, szczegélnie do kraju
ojczystego, czyli na Wegry. Miatem sporo
okazji do poréwnania poziomu zycia, mental-
nosci ludzi. | oczywiscie wszystko to, co uwa-
zatem za wazne zapisywatem.

Ot, na przyktad wstretng antypolska propa-
gande rezimu Kdddra. Komunistéw jeszcze
rozumiatem: bali sie jak ognia, ze ,polska
zaraza” przedostanie sie do innych krajéw
obozu, takze na Wegry. Ale nawet odrobine
nie bylem w stanie zrozumie¢ ludzi... Bo i co
z tego, ze agitacyjno-propagandowy dziat
WSPR-u nakazat wszystkim organom pra-
sowym sugerowac, ze ,Polacy to lenie, wola
strajkowa¢ zamiast bra¢ sie do roboty, a jak
dostajg paszport na wyjazd, to zamiast
zachowywac sie godnie turysty, wszedzie
tylko handluja”. Powszechnie méwiono, ze
Polak to wichrzyciel, buntowszczyk, a przy
tym brudas, niekulturalny, pijak, itp. No, a
ludzie na Wegrzech ,kupowali” to. Kiedy
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bedac w Budapeszcie rozmawiatem z kims po
polsku w tramwaju czy na ulicy, czesto
spogladali na nas okiem bazyliszka. W tych
czasach Polacy stali sie gléwnymi bohaterami
kiepskich kabaretowych i ulicznych dow-
cipéw. Ot, na przykfad: ,Jak skazuja w Polsce
na smier¢ myszy domowe? — Ano, zamykaja je
do spizami”; ,Jak wyglada polska kanapka? —
Miedzy dwoma pajdami chleba kartka na
mieso”; ,Jak wyglada polski hot-dog? - W
stonym paluszku dzdzownica ziemna”... i
temu podobne. Przeprowadzone na poczatku
lat 80-tych badania opinii publicznej (nota
bene natychmiast opatrzone znakiem ,Scisle
tajne”) wskazywaty na to, ze juz w okresie
legalnej Solidarnosci tradycyjna sympatia do
Polakéw, skutkiem wtasnie prowadzonej pro-
pagandy, powaznie malata. Tak wiec niewielu
Wegréw, siedzacych wieczorem 13 grudnia
1981 roku przed ekranami telewizoréw
wzburzyto sie, gdy prowadzacy polityczny
magazyn ,Tydzier” (A hét), Jdnos Hajdi z
wyrazna ulga zakomunikowat: ,Wreszcie
mamy naprawde dobre wiadomosci z
Polski...”

W nastepnej dekadzie tez nie byto lepiej.
Szukam i znajduje odno$ne zapiski. Otéz na
przyktad w 1983 i 1984 roku znalaztem sie w
niesamowitej sytuacji: przez Polservice
dostatem prace tlumacza przy polskich robot-
nikach pracujacych na Wegrzech, wpierw w
Budapeszcie w papierni, potem w Kdposvérze
w zaktadzie sprzetéw elektrycznych. Zostatem
wiec z Polski wydelegowany oficjalnie do
swojej ojczyzny. Warto zacytowac fragmenty
z dziennikéw:

»26 wrzesnia 1983 r.

(... Wracamy z kina z moim bratem i jego
zona. Wzdtuz chodnikéw waskiej ulicy
Nagysdndor sznurem stoja parkujace samo-
chody. Musze ostroznie i wolno jechac by nie
potraci¢ bocznych lusterek aut. Jade moze
trzydziesci na godzine. Za pietnascie dzie-
sigta. Babie lato, powietrze jeszcze ciepte,
okno otwarte, tokie¢ na zewnatrz.

Ze strony piwiarni Csarnok paru mtodych
wyrostkéw - czesciowo chodnikiem, czes-
ciowo jezdnia - sunie w nasza strone. W ostat-
niej chwili demonstracyjnie odskakuja od
zblizajacej sie maski samochodu. Wacham
jakas prowokacje. | nie myle sie. Gdy powoli
przejezdzam obok nich, jeden z towarzystwa,
noszacy czarng skdrzana kurtke, gtosno
pociagga nosem, chrzaka. Analizujac kierunek
lotu gestej plwociny wnioskuje, ze ,materiat”
wyladowat na dachu mojego wozu. | przez
otwarte okno stysze: ,Znéw jakas pierdolona
polska $winia. Patrz tylko, kurwa ich mac,
przyjezdzaja tu na zarcie, zamiast wziac sie
do roboty!” | zaraz potem pare podobnych
uwag od jego kumpli.

Krew mnie zalewa. Kopa w hamulec,
wrzucam wsteczny, wajcha na luz, hamulec
reczny, na ich wysokosci wyskakuje z samo-
chodu i wrzeszcze:

- Co takiego Polacy wam zrobili, chtopcy?!

Zdziwione mordy, przeciez rejestracja pol-
ska, a tu facet drze sie na nich czysta wegier-
szczyzng. Ale pierwsze wrazenie szybko
znika, domorosli zadymiarze przybieraja
luZne pozycje ciata, zaczynaja mnie otaczac.

'56
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Oczy maja jak hieny na widok kulejacej
zdobyczy. Dopiero teraz trzezwieje, oceniam:
tych jest o$miu, a my z bratem tylko we dwdj-
ke. Marta sie nie liczy. Co prawda Csaba jest
karateka z czamym pasem, ale sportowcom
prywatnie nie wolno uzywa¢ chwytéw walk
wschodnich, bo za to grozi im natychmias-
towe wywalenie z klubu. W miedzyczasie brat
tez wysiadt, staje obok mnie, prébuje wyci-
szy¢ sytuacje, a szczegdlnie mnie.

Na miodych wilkéw nie dziataja jednak
zadne argumenty. Dalej wyzywaja Polakéw
od réznych chujéw, a ten od spluniecia - sil-
nie zbudowane chiopisko - juz zdejmuje
swoja kurtke. Zabawa w kazdej chwili moze
sie zaczac. Csaba szepcze szybko pod wasem:
,Stuchaj, idioto, dam temu wazniakowi w
morde, a ty wskakuj do wozu i gaz do dechy.
Spieprzamy, okej?”

Kupuje pomyst, robie krok do tytu, wazniak
fiksuje mnie wzrokiem, w dodatku Csaba jest
nizszy, a wiec nie zwraca na niego szczegél-
nej uwagi. Btad. Nawet nie wida¢, co sie stato
- ruch reka, kopniak noga, wazniak ze
ztamanym nosem pada na chodnik. Csaba na
wszelki wypadek zatatwia jeszcze nastepnego
i juz jesteSmy w samochodzie. Szes¢ tysiecy
obrotéw starej ruskiej tady, zwalniam sprze-
glo i na dymiacych oponach bierzemy zakret
w prawo na ulice Rosenberga. Cho¢ bylismy
prawie przed bramg domu - dla zmylenia
chuliganéw, gdyby nabrali ochoty nas szukac
- postanawiam pojezdzi¢ troche po miescie.

Szwagierka marudzi, ze po cholere
wyskoczytem. Jesli chce broni¢ honoru Polski,
to mam to robi¢ sam, ona nie potrzebuje
ktopotéw, itp. Csaba uspakaja: masz racje,
bracie, ale sam widzisz, styszysz, co tu sie
dzieje, kraj jest pefen antypolskiej propa-
gandy. Wiesz, metoda Goebbelsa: ktamstwo
dostatecznie czesto powtarzane w oczach
ludzi staje sie prawda. Sam niczego nie
zmienisz.

| opowiada jakg miat niedawno przygode
w tramwaju. Jadac dwdjka zauwazyt, ze
trzech Polakéw bezradnie drapie sie w gtowe
nad mapg Budapesztu. Odezwat sie do nich
tamang polszczyzng, proponujac pomoc.
Tamci bardzo sie ucieszyli. Csaba z oddaniem
starat sie odpowiadac im na pytania. Méwi, ze
moze w ferworze radosci, iz wreszcie moga z
kim$ pogada¢ po swojemu, zachowywali sie
troche za glosno. Az ktos z podrézujacych
owa dwdjka, zaczal puszczaé krytyczne
uwagi wobec Polakéw. Csaba poczut sie tak
glupio, ze nie baczac na fakt, iz cel ich po-
drézy jest jeszcze daleko, na nastepnym przys-
tanku wyciagat turystéw z tramwaju. W koricu
pospacerowali troche, a brat doprowadzit ich
tam, gdzie faktycznie chcieli sie udac.

,Taki to jest kraj, stary. A gdyby$my broniac

Polakéw nawet w najstuszniejszej sprawie zo-
stali zatrzymani przez milicje, to ci ludzie,
ktérzy by to widzieli, wynagrodziliby ich okla-
skami” — dodaje z gorycza. - ,Dzieki Bogu, ze
jest garstka odwaznych z opozycji, ktérzy co-
kolwiek robia, by normalnie przedstawi¢ Po-
lakéw. Ale do ilu docieraja te bibuty z powie-
lacza? Migdzy innymi te twoje wiadomosci?”

Jestem tu od trzech tygodni i naprawde
mam serdecznie dos¢. Gdyby byfa to wizyta
rodzinna albo turystyczna, to bym sie zmyt
czym predzej. Jezu, kadarowcy narobili tyle
zfa, ze cholernie ciezko bedzie odbudowac to,
co zniszczyli i niszcza dalej. Kto$ kiedys
bedzie musiat za to wszystko Polakéw
przeprosic.

15 listopada 1983 r

(... Jednak najlepiej czuje sie wsréd robot-
nikéw, fapie tu Swiezy oddech po pracy
biurowej. Porzadni, pracowici, sumienni face-
ci s mistrzami swojego fachu. No dobrze,
wiem, ze w kraju wielu stoi w kolejce, zeby
zatapac sie do pracy za granica, to tez kazdy
zasuwa ile wlezie, zeby przypadkiem nie
zamienili go na kogos innego. Niemniej jed-
nak dos¢ szybko wychodzi na jaw, ze
niedawno prawie wszyscy nalezeli jeszcze do
Solidarnosci, a niektdrzy, sadze, ze w tajemni-
¢y w dalszym ciagu s cztonkami wolnego
zwiazku. Jak poznalismy sie blizej, nabrali
zaufania i opowiadaja niesamowite historyjki
o strajkach, o zyciu w zakfadach w stanie
wojennym, kto i jak sie zachowywat przed
latem 1980 roku, potem za czaséw legalnej
Solidarnosci i znéw jak po puczu Jaruzel-
skiego.

Odczuwaja, ze w ogdle Wegrzy - nie tylko
koledzy w pracy - podejrzliwie, lecz z cieka-
woscia do nich podchodza, troche tak, jak do
egzotycznego zwierzecia. No, popatrz, a wigc
tak wyglada element antysocjalistyczny? Tak
wiasnie by wygladat ten leniwy Polak, ktéry
woli strajkowa¢ zamiast uczciwej hardwy?
Alez ci tu pracuja! Co tam pracujg, tak
zapierdalaja, ze w koricu z ich powodéw
dyrekcja podniesie norme na akord! Ej ty,
kole$ — zwracaja sie do mnie — powiedz im, ze
az tak nie trza udawadnia¢, co potrafia! ...
Powoli nawet zawiazujq sie wiezy przyjazni.
Wegrzy usituja przypomina¢ sobie rosyjskie
wyrazy z tawek szkolnych, po obu stronach
bujnie rozwija sie jezyk gestéw, codziennie
rozrasta sie ,miedzynarodowe” stownictwo.

Ktéregos dnia odciaga mnie na bok starsza-
wy mistrz zmiany, siwy gos¢ przed emerytura.
Ty, synu, powiedzze w koricu jak to jest? Nic
innego nie stycha¢ w radiu i telewizji, nic
innego nie czytasz w gazetach, tylko ze ci
Polacy wciaz sie buntuja, strajkuja, wcale nie
s przestraszeni, dalej nie maja zamiaru uczci-
wie pracowac¢, ze wiasnie z ich powodu pod-




noszg sie ceny u nas, bo musimy im poma-
gac... A ci chlopcy sa tacy porzadni, pilnie
wykonuja swoje obowiazki, sa Swietnymi

fachowcami, nie ma z nimi zadnych
klopotéw. Wiem, ze do roboty za granice
selekcjonuja ludzi, ale mimo wszystko...

Szybko uruchamiam w glowie maszynke
do liczenia. Tenze dobry cztowiek w 1956
roku mégt by¢ na poczatku swoich lat trzy-
dziestych. Co prawda nie wypada odpo-
wiada¢ pytaniem na pytanie — przepraszam go
za to — ale wpierw niech on odpowie, o ile nie
jest to tajemnicg, czy w listopadzie 56-go straj-
kowat, czy nie? Patrzy na mnie zdziwiony: a
jakze! Nawet nalezat do rady robotniczej.
Wtedy tez pracowat jako mechanik, ale nie tu,
lecz w zaktadzie remontowym statkéw, w
zatoce na Ujpest. | drogi mistrzu, prosze mi
powiedzie¢, czy wtedy strajkowaliscie z
powodu lenistwa, pustej checi do buntu czy
jednak z innych powodéw? Gapi sie na mnie
jak na zjawe: nie wygtupiaj sie miody
cztowieku, oczywiscie, ze mieliSmy sporo
powaznych powoddéw! | zaczyna na slepo
wali¢ wspomnieniami, otworzyt sie u niego
zawér cysterny pamieci. Przez jaki§ czas
pozwalam mu méwi¢, a potem rzucam
pytanko: skoro jest tak, to dlaczego uwaza, ze
Polacy bez powodu zachowujg sie tak, a nie
inaczej? Stary mistrz w zamieszaniu drapie sie
w gtowe. Nooo, ale wszedzie tak méwig: w
radiu, telewizji, w gazetach, nawet w kabare-
tach... Alez, drogi panie, czy bez zas-
tanowienia sie trzeba zaraz wierzy¢ w te bred-
nie? Czy pan tez wierzyt we wszystko, co
,Szabad Nép” pieprzyt w latach piecdzie-
sigtych? Nie pamietacie stynnego bicia sie w
piersi Wegierskiego Radia po nastaniu chwil
wolnosci w pazdzierniku 56, jak przyznali sie,
ze ,ktamalismy w nocy, ktamalismy w dzien,
kltamalismy na kazdej czestotliwosci”... To
dlaczego pan mysli, ze obecnie tego nie robia?
Twarz mojego rozméwcy zaczerwienita sie.
No, rzeczywiscie... Mruczy co$ pod nosem. A
wiec bytbym az takim ostem? ... Popatrz no,
popatrz... Co§ mi tu nie gra... Okej, synu,
wréémy do roboty...

Widziatem, jak przez pare nastepnych dni
trawit w sobie sprawe. Az wczoraj po fajrancie
zaprosit mnie na piwo. Przy targowisku Lehel
wpadlismy do brudnej, matej knajpy tragarzy,
w atmosfere przyprawiong smrodem goto-
wanej kapusty, kwasnego wina i kwasno
pachnacych ludzi. Na szczescie piwo nie byto
kwasne. | tam, przy blaszanym barku mdj stary
mistrz zrobit mi wyktad. Dato sie odczu¢, ze
sumiennie przygotowywat sie do tej rozmowy.

Uzywat takich wyrazéw, jakich nigdy
przedtem nie styszalem od niego: polityka
realna, humanistyczny sposéb myslenia,
dazenie do réwnowagi argumentéw. | dalej:
pod wiatr nie sposéb posuwac sie do przodu,
tylko lawirujac mamy szanse; nie nalezy
dziata¢ pochopnie, lepiej cicho siedzie¢ i
czeka¢ na okazje; musimy przezyc tych sukin-
synéw, bo oni nawet nie sa prawdziwymi
komunistami. Sto piecdziesigt lat panowali
nad nami Turcy, a widzisz, nadeszta okazja i
odeszli, a my jestesmy, no nie? Tak dtugo jak
wielki Zwigzek Radziecki pozostaje przy
zyciu i tak nikt nie ma szans. A poza tym trze-
ba przyzna¢, ze rezim Kdddra nie jest juz taki
zty. Zobacz, nawet z tymi opozycjonistami
obchodzi sie w rekawiczkach. Rékosi, jak nic,
dawno by zabrat ich na Recsk! A jaki miat sens
567 Tysiace ludzi poniosto $mier¢, tysiace
zamykano do kicia, setki wykoriczono na szu-
bienicach, przeszto dwiescie tysiecy uciekto
na Zachéd... Budapeszt bardziej ucierpiat od
walk, niz podczas oblezenia w 1945 roku. Co
to wszystko nam przyniosto?

Protestuje: gdyby nie bylo berliriskiego
buntu w 1953, polskiego czerwca i wegier-
skiego pazdziernika w 1956, praskiej wiosny
w 1968 — jesli od czasu do czasu piekielny
kociot podgrzewany przez diabty nie zrzuci
przykrywy, to szataiskie sity nigdy nie
zmniejsza ognia.

Stary mi przerywa: a czy szanowny Zachéd
to zauwazal?! Zawsze zostawiat nas w tarapa-
tach! Pozycza komunistom ile tylko potrzeba,
a tym samym przedtuza agonie systemu...
Taka jest prawda, ze tym twoim Polakom tez
by sie przydat jakis wédz pokroju Kdddra, to
mogliby wzglednie spokojnie zy¢ i przeczekac
te czasy. W odpowiednim momencie oczywis-
cie trzeba bedzie zrobi¢ tabule raze. Jesli
kiedys upadnie system, to powiemy im, zeby
tych swoich pieniedzy szukali u komuchéw.
Szukaj wiatru w polu! Ale te czasy sa hen,
daleko... Moze nawet twoi wnukowie tego nie
dozyja. Ale kiedys to wszystko padnie. A do
tego momentu nalezy zy¢, jak sie da. Uwierz
mi, nie warto wali¢ glowa w mur... Pokdj i
spokdj sa najwazniejsze.

Nie dato rady go przekonac, ze jesli nic nie
bedziemy robi¢, to zgnusniejemy i ze
zwiotczatymi muskutami w koricu rzeczywis-
cie do niczego nie bedziemy zdolni. Oto
catkiem niegtupi reprezentant mojego narodu
- facet nie czuje si¢ dobrze w letniej katuzy,
niemniej martwi sie, zeby przypadkiem nie
wyschta. Zarzy sie w nim jeszcze jakas resztka
godnosci ludzkiej, ale boi sie podmuchu, ktéry
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moze te niemrawa iskre zamieni¢ w ogieri. A
Polacy dmuchneli na nia ... i grzeja sie przy
swoim ogniu.

Zdaje sie, ze dwaj bratankowie znajduja
sie przy rozstaju drdg. Jesli tak dalej péjdzie,
to watpie czy beda jeszcze wspélne walki.
Moze od czasu do czasu razem wypijemy
nasze wina, ale od stotu wstaniemy w coraz
bardziej réznigcych sie nastrojach, o odmien-
nym $wiatopogladzie”.

No tak. Tamten ustrdj sie skoriczyt. Nie tak
dawno odbylismy towarzyski wieczér z moim
kumplem, z jego synem i przyjaciétmi mto-
dego. Jakos zeszto na czasy Solidarnosci.
Piotrek i ja z btyszczacymi oczyma wspomi-
nalismy co i jak bylo. Miodziez byta - nie
powiem - zainteresowana, ale w ten sam spo-
s6b, jak bysmy opowiadali o bitwie pod
Mohdcsem. Dla mojego pokolenia jest to
kawatek zycia, ale dla dzisiejszej mtodziezy -
historia.

W porzadku, niech bedzie. Ale czy kto$ za
te wstretne zachowywanie narodu w latach
osiemdziesiatych przeprosit Polakéw? Nie
pamietam. Przeciez u nas nawet za komune
nikt nie przeprosit. W Polsce uczynit to
Kwasniewski, gdy po zwycieskich wyborach,
wygranych przez postkomunistéw, wygtaszat
pierwsza swoja mowe jako przewodniczacy
klubu parlamentarnego SLD. A u nas - cisza.
Nikt nie raczy pamieta¢, nie ma wyrzutéw
sumienia. A jesli pamieta, to tylko wybidrczo.

Niebawem wychodzi po wegiersku ksiazka
Krzysztofa Vargi ,Gulasz z Turula”. Czytatem
po polsku. Nie podoba mi sie, ze autor robi
sobie jaja z godta naszych praojcéw. Niemniej
sadze, Ze nie mamy prawa do tego, zeby sie
obrazi¢. Raczej, az dziw bierze, ze tylko jeden
taki polski tekst pojawit sie w ciagu tych mi-
nionych dwdéch dekad.

W 1996 roku wybieralismy sie na miesiac
wiostowania kanadyjka na Suwalszczyzne, na
Czarng Haricze, na Kanat Augustowski i temu
podobne. To niewyobrazalne, ze wtedy
catkiem normalni Wegrzy pytali sie nas, w jaki
sposéb zabierzemy ze soba tyle zarcia?
Przeciez tam nic nie ma w sklepach... | przy-
pomina mi sie tez catkiem niedawne wydarze-
nie. Cztowiek, ktéry przed zmiana ustroju dwa
razy stuzyt w Polsce jako dyplomata, méwi
dobrze po polsku, w 2005 roku po raz pier-
wszy od 1990 roku wybierat sie do Warszawy.
Przez 15 lat jako$ tam nie jeZdzit i jako
bardziej obeznanemu bywalcowi zadawat mi
pytania nastepujace: stuchaj stary, powiedz
mi, gdzie ja moge zatankowac po przekrocze-
niu polskiej granicy? Czy dalej jest ktopot z
paliwem? No i moze bys zaproponowat jakis
barek, restauracje, gdzie mozna cos ludzkiego
zjes¢? — Nie méw! Wszedzie? Ale numer!...

Brak zainteresowania, brak wiedzy i sples-
niata kadarowska propaganda wciaz sie
kfaniaja. Okazuje sie, ze zamiast tych, ktérzy
powinni to uczyni¢, kto§ musi wreszcie przed
naszymi bratankami uchyli¢ kapelusza. Csaba
Gy. Kiss uczynit to juz na konferencji pamieci
Zbigniewa Herberta w zesztym roku. A wiec
przytaczam sie do niego i ja: wybaczcie nam,
Polacy!

Attila Szalai
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Politikai ébredésemet igazabdl
a lengyeleknek, Lengyelorszdgnak kdszonhetem

Bus Baldzs, Budapest Ill. keriiletének (Obuda-Békdsmegyer) polgdrmestere

Aprilisban ,Lengyel emlékek Er-
délyben” cfmmel Michal Jurecki
fot6ib6l Osszedllftott kidllftast l4t-
hatott a kozonség az Obudai Kul-
turdlis Kézpontban, a helyi Len-
gyel Kisebbségi Onkormanyzat
szervezésében. A kidllitdst a Len-
gyel Koztdrsasdgért Erdemrend
Lovagkeresztjével kitlintetett Bus
Baldzs polgdrmester nyitotta meg.

Sarkozi Edit: Polgdrmester dr megnyito
beszédében emlitette, hogy keriletik jo
kapcsolatokat dpol Lengyelorszdggal. Bi-
zonydra ez is hozzdjdrult ahhoz, hogy tavaly
oktoberben Lengyelorszdgon kiviil a vildgon
elséként itt, a lll. kertiletben neveztek el egy
kozparkot a Katyn-i mdrtirokrol és emeltek
emléktablat a tiszteletiikre. A tervekben pe-
dig ugyanott egy emlékm( feldllitdsa is sze-
repel.

Blis Baldzs: Fvek 6ta nagyon j6 testvérvarosi
kapcsolatot dpol Obuda- Bekasmegyer és
Varsé Bemowo keriilete - amely még az
el6z8 polgdrmester, Tarlds Istvdn idejében
kezdddott. Valdjaban tobb testvérvdrosunk
van, de igazdn él6, tartalmakkal megtoltott
kapcsolatunk csak Bemowo-val és az Er-
délyben 1évg Csikszereddval létezik.

Nagy 6rom szémomra, hogy tavaly Tarlds
Istvdnnal kozosen sikeriilt egy kozteret elne-
vezni a Katyn i martirokrél Obudan. A ma-
gyarok szdmdra nagyon fontos a lengyelek
miltja — sok mindenben hasonlé torténel-
met éltiink és éliink meg.

Nagyon ortlok annak is, hogy jovére
Obuda rendezheti meg a Lengyel -Magyar
Bardtsdg Napjat, és hogy jovore egy emlék-
mvet is felavathatunk ebben a parkban.
Obuda Onkormédnyzata minden olyan
eseményben, amelyben a lengyel-magyar
kapcsolatokat dpolhatja, szivesen részt vdl-
lal. A fotékidllitds megrendezése is ilyen
alkalom, vagy Kerényi Grécia kélt6, mdfor-
dité emléktabldjanak felavatdsa a F& téren.
Kerényi Grdcia hihetetlentil sokat tett - féleg
az irodalom terén — a lengyel-magyar bardt-
sdg dpoldsdért.

Azt hiszem, az § élete igazan j6l példdzza
a két nép életében keletkezett azon koézos
terheket, melyekkel mind a lengyel, mind a
magyar nép a mai napig is csak nehezen tud
meghirkézni. A XXI. szdzadban ez a voros
és a barna veszedelemmel valé kiizdelmet
jelenti — mert mind a kett6t egyformdn el-
nyomé diktattrdnak tartom. Ha tdvolabbra
megytnk, mindig a németekkel és az oros-

zokkal valé kizdelem
hatdrozta meg mindkét
nép, €s egyben Kerényi
Grdcia életét is; amelyet
el@szor a nécik keseritettek
meg — Auschwitz-ba is
elhurcolték - utdna pedig
egészen a haldldig illega-
litdshan kellett m(tkodnie.
S.E.: Visszatérve az Obu-
ddn létesilé Katyn-i em-
lékmdre, ezt az alkotdst a
lengyel és a magyar dllam
kozosen dllitja fel.

: Igy van! Es akkor,
amlkor kiderdlt, hogy ez a
park-elnevezés megvald-
sul, akkor utdna egyrészt a
lengyel dllam vallalt na-
gyon jelentds anyagi forrd-
sokat arra, hogy itt egy
mélté emlékm(i Iétesiiljon,
mésrészt Budapest Févdros
Onkormdnyzata is nagyon
komoly hozzdjdruldst sza-
vazott meg az emlékmi
feldllitdsara — kimondottan
szép gesztusnak tartom a
févarosi  onkormdnyzat
tagjaitdl, hogy ezt a tervet .
egyhanglilag ~ megsza- /
vaztak.

S.E.: Hogyan fogadta tavaly oktcberben a
helyi koézénség az emlékparkot? Volt-e
lehet6sége az on dnkormdnyzatdnak arra,
hogy az avato elétt tdjékoztathassa a lakos-
sdgot a ma még taldn nem eléggé széles kor-
ben ismert Katyri-i mészdrlds torténelmi hdt-
terérdl?

B.B.: Természetesen! Meglepd médon rend-
kiviil sokan voltak ezen az Unnepségen.
Rdaddsul azért is kerlt j6 helyre ez az
emléktabla, mert az Arpad Gimnaziumban
nap mint nap megfordulé gyerekek ismere-
tét is bdviteni tudja.

S.E.:: Polgdrmester trnak van-e valamilyen
személyes kotddése Lengyelorszaghoz, a
lengyelekhez?

B.B.: A sajdt politikai ébredésemet igazdbdl
a lengyeleknek, Lengyelorszdgnak koszon-
hetem. El&szor 1984-ben — még 18 évesen —
voltam Varséban, majd 1985-ben. Két
zardndoklaton vettem részt; a Varso-
Czestochowa-i pielgrzymka-n. Ott taldlkoz-
tam el@szor azzal a jelenséggel, hogy a
lengyelek elég keményen szembe mertek
szélIni az dllamhatalommal, ami akkoriban
szokatlan volt egy magyar fiatal szdmdra. Ez
a tény, mint egy ,ébredés” volt szimomra;

hogy lehet, és ha sziikséges, fel is kell 1épni
a hatalommal szemben, f6leg ha elnyomé
hatalomrdl van szé. Akkor, ott, nagyon sokat
tanultam, és ott tapasztalhattam meg, mirdl
is sz6| a lengyel-magyar bardtsdg.

S.E.: Nem olyan régéta tudjdk, hogy onok
lesznek a vendégldtoi a jovd évi Lengyel-
Magyar Bardtsdg Nap rendezvényeinek.
Hogyan késziilnek erre az eseményre?

B.B.: Nagyon oriilok ennek, mert akkor,
amikor két évvel ezel6tt Debrecenben lezaj-
lott ez az esemény, elhatdroztuk, a kovet-
kez6 magyar alkalmat itt, Obuddn prébaljuk
megrendezni. Sok elképzelés van arrdl, mit
szeretnénk megvaldsitani ennek keretében —
nem teljesen 6ndlléan, ebben majd a test-
vér-vdrosainkat is szeretnénk segitségil
hivni. Bizunk benne, hogy egy nagyon
mélté és szinvonalas eseményt hozhatunk
igy létre. Meg kell emlitenem, a kovetkezd
év érdekessége még, hogy Chopin év is lesz,
tehdt a kultira szempontjdbdl is - azt
hiszem — egy nagyon érdekes, és f6leg a
lengyelek szémdra nagyon izgalmas tinnep-
séget szervezhetiink.

Sarkozi Edit




U progu nowe| rzeczywistosci

drugiej potowie lat 80-tych nikt -
Wani w Polsce, ani na Wegrzech -
nie przypuszczat, jak radykalnie

zmieni sie niebawem $wiat. Trwajaca od
dziesigtek lat dyktatura komunistyczna
chylita sie ku upadkowi, ale tylko niewielu
wierzyto, ze nastapi to tak szybko.

My, zyjacy na Wegrzech Polacy z
gteboka troska obserwowalismy wydarzenia
rozgrywajace sie w OjczyZnie naszych
przodkéw. Strajki, demonstracje, stan
wojenny, pogromy na robotnikach, inter-
nowania dziataczy zwigzkowych, regla-
mentacja podstawowych towaréw, wszys-
tko to potegowato nasza szczerg trwoge.
Wielu z nas obawiato sie nawet wyjazdu do
Polski. Nie przypadkowo...

Przekonatem si¢ o tym osobiscie. Jeszcze
przed stanem wojennym odwiedzitem moje
rodzinne strony - Gdarsk. Naturalnie
interesowato mnie wszystko co dziato sie w
kolebce powstajacej Solidarnosci. Otrzy-
matem wiele pisanych materiatéw, broszur,
ksiazek i dziennikéw dostepnych tam juz w
panstwowych kioskach ,Ruchu”. Z braku
czasu na ich lekture zapakowatem wszystko
do walizki i wsiadtem do samolot do
Budapesztu. Tu, przy okienku kontroli pasz-
portu, jaki§ mundurowy kazat is¢ za soba.
Zaprowadzono mnie do niewielkiego po-
koiku z kratami na oknach, rozrzucono
zawarto$¢ bagazu i zaczeto ,rozmowe”.
Krzyczano na mnie, po co i komu przy-
wioztem te materialy. Na prézno powta-
rzalem, ze wzigtem je ze zwyktej ciekawos-
ci.

Co pewien czas zostawiano mnie
samego w pokoju z przyborami do pisania,
z nakazem, abym napisat nazwiska
Wegréw, dla ktdrych dostarczytem nielegal-
ny material. Przestuchujacy mnie oficer
coraz bardziej podnosit glos, gdy po raz
ktérys z kolei kartka byta pusta. Krzyczat, ze
odbiora mi prawo pobytu, ekstradujg do
Polski. Taka grozba przerazata mnie
najbardziej, wszak miatem tu, na Wegrzech
synka i zaledwie pdétroczng coreczke.
Kilkugodzinne zatrzymanie zakoriczyto sie
podpisaniem jakiegos protokotu, konfiskata
gazet i ksiazek oraz ostrzezeniem, ze bede
pod obserwacja.

Przez nastepne trzy lata nie odwiedzitem
mieszkajacej w Gdarisku matki ani
rodzeristwa...

Koniec lat 80-tych w zyciu Stowarzy-
szenia Bema byt okresem wzmozonej akty-
wnosci cztonkéw oraz polskich i wegier-
skich przyjaciét. Skutkiem nawiazanej
wczesniej wspdtpracy z Federacjg Stowa-
rzyszeri Przyjazni Polsko-Wegierskiej byta
obecno$¢ tejze na obchodach 30-lecia oraz
tablica pamiatkowa odstonieta 19 marca
1988 roku na gmachu bytej przychodni
zdrowia dla zotnierzy polskich w czasach |l

wojny $wiatowej. 11 listopada tego roku, w
miejscu zniszczonej tablicy Marszatka
Pitsudskiego odbyta sie pierwsza po wojnie
uroczystos¢ z okazji Dnia Odzyskania
Niepodlegtosci Polski. Uroczystos¢ zorgani-
zowana zostata przez przyszty aktyw for-
mujacej sie partii Forum Demokratéw
Wegierskich oraz nasze Stowarzyszenie. Do
licznie zebranej publicznosci przemawiat
jeden z zatozycieli Forum, Csaba Gy. Kiss.
Ze strony Stowarzyszenia zabratem glos
jako 6wczesny sekretarz. W krétkim
wystapieniu odrzektem sie od poczynan
pewnego obywatela pochodzenia pol-
skiego, o ktérym szyderczo rozpisywaly sie
media. Chodzito nam o to, aby nie
utozsamiano nas z poczynaniami owego
cztowieka, bowiem ogtosit sie kontynua-
torem kultu bytego sekretarza komunisty-
cznej partii, zaktadajac Towarzystwo
Przyjazni Jdnosa Kddara.
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Towarzystwa oraz Kota Przyjazni P-W,
jakie licznie powstawaty w obu krajach w
latach 80-tych, dawaly mozliwos¢ legal-
nego kontaktu pomiedzy intelektualistami,
ludZzmi o odrebnych pogladach, inaczej
méwiac — ludZmi opozycji. Przyktadem
tego moze by¢ Koto Przyjazni P-W przy
Bibliotece Narodowej, ktdrego prezesem
byt prof. Gyula Juhdsz, a cztonkami m.in.
Jozsef Antal, Sandor Ddirr czy wspomniany
wyzej Csaba Gy. Kiss. Wszyscy oni byli
czestymi gos¢mi Stowarzyszenia.

Jak wspomniatem Stowarzyszenie tetnito
zyciem za sprawg olbrzymiej rzeszy pol-
skich robotnikéw kontraktowych, ktérzy
chetnie spedzali tutaj wolny czas. Szcze-
gélne wziecie miata biblioteka, czytelnia
gazet oraz czwartkowe projekcje filméw.

7 i 8 maja 1988 roku Stowarzyszenie
obchodzito jubileusz 30-lecia. Z tej okazji
oprécz gosci z Polski i Wegier zaproszeni
zostali przedstawiciele Polonii z Litwy. W
tym kraju nie byto jeszcze legalnej organi-
zacji polonijnej (powstata kilka miesiecy
pézniej) lecz cztonkowie tej delegacji stali
sie p6Zniej kierownictwem powstatego

Zwiazku Polakéw, natomiast koledzy
Sienkiewicz i Mincewicz zostali nawet
wybrani w wolnych wyborach do tamtej-
szego Sejmu.

Rok 1989 zapisat sie takze
szeregiem waznych wydarzed. W
Polsce i na Wegrzech trwaty
goraczkowe przetargi co do sit w
nadchodzacych wolnych wyborach
parlamentarnych. Coraz czesciej
wole narodu demonstrowano na
ulicy. Miedzy innymi z tego
powodu, planowane na dzied 14
marca odstoniecie polskojezycznej
tablicy pamiatkowej pod pom-
nikiem Bema, zmuszeni bylismy
przesuna¢ na 22 marca.

Gwoli prawdy trzeba powie-
dzie¢, ze nie wszyscy wierzyli w
zmiang ustroju. Szczegdlnie starsze
pokolenie. Swietej pamieci zacny kolega,
jeden z zatozycieli Stowarzyszenia, dzien-
nikarz, dtugoletni korespondent PR, ktéry w
1989 i 1990 roku redagowat trzy numery
GP, w 31 numerze pisat w materiale pt. ,Na
drodze reform” o mozliwosci naprawy
starego systemu.

Gtéwnym akcentem wydarzen ostat-
niego roku lat 80-tych byto upamigtnienie
50. rocznicy wybuchu Il wojny oraz
uchodZstwa polskiego na Wegrzech.
Uroczystosci odbyty sie w Balatonboglar
oraz w Vdmosmikola. Te ostatnie organi-
zowato Stowarzyszenie. Wespdt z Federacja
na $cianie budynku byltego obozu inter-
nowanych zotnierzy polskich umiescilismy
dwujezyczng tablice pamigtkowa.

Zmiany polityczne w obu krajach na-
braty niestychanego rozpedu, ani sie
cztowiek nie zorientowat, a stat sie pod-
miotem nowej rzeczywistosci. W potowie
1990 roku odwiedzit nas premier rzadu
wolnej Ojczyzny, pan Tadeusz Mazowiecki.

Jerzy Kochanowski




Dwa wyjazdy, trzy ojczyzny

cieczka? Zdrada? Desperacki krok?
UJakkolwiek by tego nie nazwac, fak-

tem jest, ze porzucitam Budapeszt i
wyjechatam w nieznane...

Wychodzac za maz za Wegra, miatam
nadzieje, ze na state osiade w mojej nowe;j
ojczyZnie nad Dunajem. Przed wyjazdem z
Polski w 1981 roku jeden z przyjaciét
wywrézyt mi z kart, ze bede mieszka¢ na
Wegrzech okoto pieciu lat.

A co potem, umre?! — zapytatam ironi-
cznie, uwazajac te przepowiednie za
absurdalng.

Pamietam jedno z ostatnich spotkan
towarzyskich w Polskim Stowarzyszeniu
Kulturalnym im. J. Bema na Wegrzech, czer-
wcowe imieniny kolegi Jasia, ktdry nie
wiedziat nic o naszych planach wyjaz-
dowych. Udawatam, ze jestem wesofa, a tak
naprawde serce mi sie sciskato. Po wyjsciu
ze spotkania rozptakatam sie. Nie da sie
tych przezyc zapomniec.

Moja przyjaciétka z  Budapesztu
pozegnata nas stowami: ,Zycze wam jak
najlepiej, ale tobie, Laci, nie zapomne, ze
zabrates mi Marie”.

Zamieszkalismy z

mezem w Buda-
peszcie, poczatkowo
w wynajetym poko-
ju, a potem w ma-
lerikim mieszkaniu
stuzbowym dozorcy
starej kamienicy, w
poblizu mostu Mat-
gorzaty.

Polubitam to mia-
sto, w ktérym zna-
laztam nowych przy-
jaciét, zaréwno pol-
skich jak i wegier-
skich, oraz ciekawa
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prace tlumacza w
jednym z polskich przedsiebiorstw ekspor-
towych. Mogtam ponadto w miare czesto i
bez probleméw jezdzi¢ do Polski. Kontakty
z rodakami oraz Wegrami, a takze praca
spoteczna w Polskim Stowarzyszeniu Kultu-
ralnym im. J. Bema na Wegrzech, przynosity
mi wiele satysfakgji i radosci.

Kiedy po kilku latach matzeristwa
oczekiwatam dziecka, méj maz postanowit
wiasnie wtedy wyemigrowac¢ do Australii.
Nie popartam od razu jego pomystu.
Przerazata mnie mys| o podrézy ,na koniec
$wiata”, a ponadto chciatam urodzi¢
dziecko na Wegrzech. Dla moich tesciéw
miat to by¢ pierwszy wnuk, a dla mojej
mamy — pierwszy wnuk ode mnie.

Desperacki pomyst wyjazdu dojrzat do
realizacji, kiedy nasz syn Roland skoriczyt
rok. W czasach komunizmu nie istniata
legalna droga emigracji na Zachéd ani z
Wegier, ani z Polski, a pozostanie tam byto
jednoznaczne z zamknieciem sobie drogi
powrotu. Nie mielismy takze zadnych kon-
taktéw z osobami, ktére wyemigrowaty
wczesniej.

Zaplanowalismy trzydniowa wycieczke
do Wiednia, gdzie zamierzalismy poprosic
o azyl. Wizy otrzymalismy od wiadz
wegierskich bez problemu. Wtajemni-
czylisSmy w nasz plan zaledwie kilka oséb.
Balismy sie wiasnego cienia, zdajac sobie
sprawe z konsekwencji, gdyby przedsie-
wziecie sie nie powiodto.

Zapakowalismy starego Moskwicza,
ktérym tes¢ juz nie jezdzit i wyruszylismy
do Wiednia, okrezng droga, przez Polske.
Chcielismy pozegna¢ sie z polska rodzing i
przyjaciétmi, i zabra¢ cho¢ troche rodzin-
nych fotografii i ksigzek.

Pozegnanie bliskich, w wiekszosci
nieswiadomych naszego prawdziwego celu
wizyty, najlepiej obrazujg stowa Rézewicza:
,Najsmutniej jest wyjecha¢ z domu jesien-
nym porankiem, gdy nic nie wrézy szybkie-
go powrotu”.

Wyruszylismy z Polski w sierpniowy
poranek 1987 roku. Byto chtodno, ale
przede wszystkim smutno. Po szczesliwym
przekroczeniu austriackiej granicy, zjechali-
$my nieuwaznie na lewg strone jezdni,
nieomal pod kota nadjezdzajacego z przeci-
wka pojazdu. Musielismy zatrzymac samo-
chéd, aby ochtonac z wrazeri. Czulismy sie
wolni, cho¢ tak naprawde wiele emocji byto
jeszcze przed nami. Wrdzba spetnita sie,
méj pobyt na Wegrzech trwat niecate szes¢
lat...

Spedzilismy w Austrii prawie rok, w
oczekiwaniu na wize do Australii. Byt to
czas na nauke angielskiego i na wycho-
wanie syna. Snilismy wtedy, podobnie jak
inni uchodZcy, o przymusowej deportacji.

Przed odlotem z Europy, zegnatam sie z
bliskimi przez telefon. ,Mnie mogtas
powiedzie¢ o wyjeZdzie, Marysiu” - po-
wiedziat mi jeden z przyjaciét z Budapesz-

tu. Wiem, ze mogtam powiedziec... jednak
strach przed pokrzyzowaniem planéw byt
wtedy wiekszy od zaufania i racjonalnego
myslenia...

W Austrii napisatam wiersz ,Odjechac”,
ktéry obrazowat 6éwczesny stan mojego
ducha. Zamiescitam go w dwujezycznym
tomiku poezji ,A Gift for You - Dla Ciebie w
Prezencie”, ktéry wydatam kilka lat temu.

Odjecha¢
to znaczy tylko oddali¢ sie

podac dtori na pozegnanie
albo tez jeszcze

pomachac¢ komus chusteczka
ze tzami w oczach

i twarza petng smutku

zabrac ze sobg
wspomnienia

walizki petne doswiadczen
i wiare w lepsze jutro

zostawic¢ komus bliskiemu
czastke swojej duszy
obieca¢ wysytac listy

i nie zapomniec

tego co byto dobre

odjechac

aby powrdci¢ znéw

do miejsca wspomnien
miec nadzieje przywitac
na nowo ludzi
zegnanych teraz z zalem

odjechac
to znaczy oddalic sie tylko

Po siedmiu latach od wyjazdu do
Australii, po raz pierwszy odwiedzitam
Polske i Wegry. Wracam tam co kilka lat, za
kazdym razem z nostalgia i radoscia.
Wracam nie tyle do miejsc, ktére opuscitam,
lecz przede wszystkim do ludzi.

Dzi$ zyje i pracuje ,na koricu $wiata”, w
mojej trzeciej ojczyZnie. Chociaz moje
matzefistwo nie wytrzymato préby czasu,
jednak pozostaje w przyjazni z moim bytym
mezem i nadal chetnie rozmawiam po
wegiersku. Nasz syn uzywa trzech jezykdw:
polskiego, wegierskiego i angielskiego, i
dumny jest ze swojego wegiersko-polskiego
pochodzenia.

Czasami zastanawiam sie: ,co by bylo,
gdyby...” i odpowiadam sobie krétko:
,bytoby inaczej”.

Po wielu latach pobytu poza Europa,
dojrzata we mnie mysl, by uporzadkowac
wspomnienia i zapiski z moich dwdch emi-
gracji i wydac je w formie ksigzki. Niniejszy
artykut jest poczatkiem tego zamierzenia i
mojg osobista deklaracjg na pismie.

Maria Agoston
Brisbane, Australia
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,Po trzydziestu szesciu latach dziatalnosci, z
przyczyn niezaleznych od nas, musimy zamkna¢
Teatr Maly - zapisang wieloma wybitnymi przed-
stawieniami mfodg scene lat 70-tych; najstaw-
niejsza w kraju scene impresaryjna lat 90-tych".
Jest to oficjalny wpis na stronie internetowej pol-
skiego Teatru Narodowego. Tymczasem ,po wyz-
naczeniu najmfodszego syna przywddcy Korei
Pétnocnej Kim Dzong lla na jego nastepce
Phenian prawdopodobnie bedzie starat sie
zatagodzi¢ napiecie, jakie wywotat préba nuk-
learng i testami rakietowymi". Natomiast przed-
wczoraj ,pasazerowie oczekujacy na metro na
peronie stacji Wilanowska zauwazyli biega-
jacego po torach matego czamego kundelka.
Straz metra wezwata na miejsce straznikéw
miejskich. Zastanawiano sie nad wstrzymaniem
na jakis czas ruchu pociagéw w metrze, najwiek-
sza trudnos¢ sprawito funkcjonariuszom ustale-
nie miejsca, gdzie znajduje sie piesek".

Chyba tylko zdrowy rozsadek zaprzeczy
temu, iz nasz Swiat (wirtualny) to istny cyrk -
powyzsze wiadomosci internetowe mogq by¢
tego dowodem. Ale czy tylko wirtualny? W
codziennych wiadomosciach i dziennikach
telewizyjnych - ba, nieraz w prywatnych roz-
mowach - zestawiane ze soba wiesci tez daja
nieraz przedziwny obraz naszego Swiata, obraz
tego jak i co spostrzegamy - a moze jednak
sposéb spostrzegania $wiadczy o nas samych, o
naszych kondycjach duchowych i umystowych?
Kiedy btahe zdarzenie urasta do stopnia sensacji,
a (po)wazne zdarzenie lub zagrozenie maleje na
miare pozdrowienia z pocztéwki, to chyba nie
bede daleko od prawdy ze stwierdzeniem: nastat
czas groteskowej apokalipsy klasycznej rzeczy-
wistosci.

Scientia potestas est czyli wiedza to potega -
to nie sita militarna (ktéra oczywiscie podtoze
swe zawdziecza nauce i technice) a sita umiejet-
nosci w rozpoznaniu prawdy od falszu, potega
wyboréw, bo jak mozna podejmowac samo-
dzielne, odpowiedzialne decyzje i wybory bez
odpowiedniej, nalezytej wiedzy? Jednym z
najwazniejszych i naturalnych postulatéw
kazdorazowych zadari demokratycznych i ludz-
kich to wolnos$¢ stowa, mysli i jednostki. Po
,demokratyzacji" naszych srodkowo-wschodnich
systeméw w aspekcie ideologicznym jest to cel
najwidoczniej osiagniety. Nie jest tez nowoscia,
ze stowo jak najbardziej potrafi by¢ celng bronig
czy tez narzedziem sprytnego manipulowania
jednostek lub zbiorowosci, tak wiec od samej
wolnosci stowa o wiele istotniejszym dla samej
inteligencji zagadnieniem jest odpowiedzialno$¢
za samo stowo, jego prawda, waga i autenty-
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restrzenie wolnosci

cznos¢. Wydaje sie, ze obecnie w dobrym zrozu-
mieniu przekazéw pisemnych, ale i tez innych
medialnych, najwazniejsza pracg w procesie
dekodowania, zrozumienia jest wychwycenie i
rozpoznanie retoryki oraz meta- i podtekstéw
(podobnie internet jako znak wirtualnej
przestrzeni wytwarza swoista meta- czy pseudo-
rzeczywisto$¢). Dos¢ czesto spotykam tez takie
wiadomosci lub ,fakty", z ktérych nie wynika nic,
badZ takie wypowiedzi, ktérych zamiary sa
nieczyste ze wzgledu na ogélnikowos¢ lub
bezosobowos¢, nie méwiac o natarczywosci jed-
nostronnych opinii i jatowych przesadéw, ktdre
nigdy nie sa gotowe i otwarte na dialog, na wy-
miane mysli - moze i dlatego, bo takich nie posia-
daja. Nie twierdze, ze brakuje dobrego stowa,
jedynie mottoch niepotrzebnych i katarynkowych
informacji, paplaniny coraz czesciej zagtusza to
pierwsze. A przeciez kazdy z nas Swiadomie lub
nieswiadomie pragnie stowa, gtosu, ktéry doda
nadziei, otuchy, odwagi, aby méc przejs¢ do
nastepnego etapu: do samego czynu. Bo stowa w
koricu musza przeistoczy¢ sie w czyn, w $wia-
dome wybory oraz budowac i uzbraja¢ dusze i
charakter.

Wracajac wiec do pierwszej wiadomosci:
szkoda Teatru Matego z Warszawy (z punktu
widzenia sztuki teatralnej i ,mistrzow polskiego
stowa" absurdem jest budowa domu handlowego
czy biurowca na miejscu teatru), jednak - dzieki i
tej sytuacji - inscenizacja ,Chtopcéw z Placu
Broni" Ferenca Molndra nabiera dodatkowych
znaczeri, a wybdr i pomyst miodego rezysera
Michata Zadary oraz znakomita gra ,starych
zubréw puszczy teatralnej" przezwycieza proble-
my zwigzane z adaptacja powiesci na deski.

Przedstawienie goszczace w Budapeszcie w
ramach Budapeszteriskiego Festiwalu Wiosen-
nego mozna tez bylo obejrze¢ w wegierskim
Teatrze Narodowym 4 i 5 kwietnia biezacego
roku.

,Chtopcy z Placu Broni" to chyba najgtos-
niejsze w $wiecie wegierskie dzieto literackie.
Powies¢ przettumaczono na ponad 30 jezykdw,
w kilkudziesieciu krajach ukazato sie kilkaset
wydan w dziesiatkach milionéw egzemplarzy, do
tego nalezy dodac liczne adaptacje sceniczne i
filmowe. | wiasnie ta ksiazka dla mfodziezy przy-
niosta najwieksza stawe Ferencowi Molndrowi
(1878-1952). Do dzi§ turysci zwiedzajacy
Budapeszt przychodza do starej kamienicy na
rogu ulic Marii i Péla, czyli Pawla, pytajac, gdzie
znajdowat sie plac, o ktéry walczyt maly
Nemecsek. Aktorzy Teatru Narodowego takze
zwiedzili te okolice. W oryginale powies¢ nosi
tytut ,Pdl utcai fidk", ,Plac Broni" wymyslita
Janina Mortkowiczowa, pierwsza tlumaczka
ksigzki na jezyk polski, i chyba jej wybdr jest
bardzo trafny. Plac czyli ,grund", o ktéry toczyta
sie wojna, byt w jej odczuciu wazniejszy niz
ulica - i rzeczywiscie stat sie w $wiadomosci
pokolert czytelnikéw czyms$ znacznie powaz-
niejszym niz miejsce dzieciecych zabaw. W pol-
skim widowisku telewizyjnym wykorzystano
nowe, wspdtczesnie brzmiace tumaczenie Tade-
usza Olszariskiego, tak samo Michat Zadara pra-
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cowat na podstawie owego przektadu. Ksigzka
wcigZz czytana jest réwniez odczytywana na
nowo. Jak wspominat Tadeusz Olszariski,
nastepuje znamienne przewartosciowanie rdl
klasycznych bohateréw. Szlachetny i uczciwy
Nemeczek wraz ze swoim ukochanym dowddca
Janoszem Boka zaczyna w oczach wspétczesnej
miodziezy traci¢ popularnos¢ na rzecz Feriego
Acsa, silnego, zdecydowanego, z zelazna kon-
sekwencja dazacego do objecia przywédztwa
nad chtopcami z Ogrodu Botanicznego. Jednak
ciagle jeszcze maty Nemecsek wzrusza, imponu-
je odwaga, znajduje zrozumienie wsréd dziecie-
cych odbiorcéw, ktérzy uznajg za sprawiedliwe
to, ze natura hojnie wynagradza ludziom rézne
niedostatki - stabym fizycznie daje moc ducha,
ponizanych wyposaza w niezachwiane poczucie
whasnej wartosci i godnosci.

Wydaje mi sie, ze powyzsze przewartos-
ciowanie rél jest tymczasowe, bo jednak historia
chtopcéw z punktu widzenia opozycji Acs-
Nemecsek zawiera w sobie zalazek historii Abla
i Kaina; z drugiej strony fizyczna ,sita" Feriego
Acsa jest sita w poréwnaniu do... zywi ja
,stabos¢" Nemecska. Ale czy rzeczywiscie Emé
Nemeczek ratujac plac i swoja druzyne jest
staby? Czy jednak bezwarunkowa i zawzieta
wiara Nemeczka w prawde i uczciwos¢ nie daje
mu wiekszej i jakoby szlachetniejszej sity? W
dodatku pozycja Nemecska w kompozycji
powiesci jest niezachwiana, bo los jego koAczy
sie mimowolnym poSwieceniem zycia - jedli
posta¢ i postawa Nemeczka traci dzi§ na popu-
larnosci, to moze to tez Swiadczy¢ o niecheci
dzisiejszej mtodziezy do ofiarosci jako takiej i
tym samym o zakwestionowaniu powyzszych
wartosci.

Rezyser spektaklu postawit na Nemecska:
pomyst obsadzenia (czy raczej oczywiste dane
wiekowe personelu aktorskiego) dorostymi
mezczyznami 16l chtopcéw (jedynie Nemecska
gra mtody aktor, Wojtek Solarz) na szczescie nie
kaleczy dzieta, wrecz przeciwnie, rozszerza
warstwe znaczeniowg - cho¢ jednak jednostron-
nie. Po pierwsze réznica wiekowa eksponuje i
wzmacnia role mitodego chtopca, po drugie
wprowadza aspekt pokoleniowy i tym samym
przesadza historie na polski grunt (starzy bracia
broni przekazuja pateczke mtodemu pokoleniu
aktorskiemu, jednak z nuta melancholii zegnaja
swéj plac teatralnych zabaw przy ulicy
Marszatkowskiej 104/122, ktéry jak ,grund" w
powiesci Molndra idzie pod miotek). Niepewne
balansowanie miedzy elementami aktualizacji a
motywami wewnatrzpowiesciowymi minimalizu-
je dla widza mozliwos¢ szerszej, swobodniejszej
interpretacji. Recenzja Marcina Koscielniaka w
,Tygodniku Powszechnym" (Tygodnik Powsze-
chny nr 25/24.06.07.) nakresla podobne spo-
strzezenia:

,Przedstawienie otwiera prolog, w ktérym
aktorzy oddaja sie wspomnieniom z czaséw
pracy w Teatrze Matym. Gars¢ anegdot z , garder-
oby" (kto$ przekradat sie po gzymsie obok gabi-
netu dyrektora Hanuszkiewicza, ktos doznawat
patriotycznych uniesied na koncercie Kacz-
marskiego, ktos pamieta, jak Eichleréwna
prébowata wytudzi¢ od Gierka korek do termo-
su), a na koniec zaduma nad taktem, ze budynek
Teatru za rok, dwa prawdopodobnie przestanie
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istnie¢. W ten sposéb historia chtopcow z Placu
Broni znajduje odbicie w historii aktoréw z
Teatru Matego: wspdlnym mianownikiem jest tu
odchodzenie, znak uptywajacego czasu. Epizod
wprowadza nas w przedstawienie i sugeruje
odbidr. Ksigzka Molnara - lektura ,obowig-
zkowa" dzieciristwa aktoréw i widzéw - bedzie
tematem, ale tez wehikutem dla wspomnien i
poszukiwania ukrytych w nich $ladéw wspéine;
tozsamosci.

Odtad spektakl ptynie dwoma nurtami: z jed-
nej strony mamy podana w sposéb szkicowy
fabute, z drugiej - szereg sygnatéw, znakéw,
chwytéw, ktére pozwalaja sie poza te fabule
wychyli¢, na rézne sposoby ja komplikujac.
Podstawowy problem tkwi juz w proporcjach: za
duzo opowiesci, za mato peknie¢, przez co spek-
takl osuwa sie w streszczenie ksigzki. Gorzej, ze
Jwychylenia" s3 w przewazajacej czesci chy-
bione.

Zachowanie dystansu gwarantuje obecnos¢
na scenie inspicjentki, ktéra $ledzi scenariusz,

kontroluje aktoréw i od czasu do czasu interwe-
niuje. Chwyt czytelny, tyle ze gruby, bo w prak-
tyce zupetnie zbedny: aktorzy najwyrazniej
doskonale znaja scenariusz, a wtracane tu i
éwdzie pro forma uwagi inspicjentki raczej im
przeszkadzaja. Podpowiedzi typu: ,pamietajcie,
zeby zachowac odlegtos¢" wydaja sie z gory
ustawione i budza zazenowanie. Podobnie rzecz
ma sie z ,Nasza klasg", dwukrotnie nucong przez
Emiliana Kamiriskiego z towarzyszeniem chérku.
By¢ moze piosenka Kaczmarskiego u czesci
widzéw przywotuje stodkie wspomnienie jakie-
go$ Janka albo innej Anki, jeszcze komus przy-
pomina czasy ,Solidarnosci’, mnie jednak koja-
rzy sie raczej z harcerstwem, a zatem nie budzi
nostalgii. Zaprzegniecie w spektakl akurat ,Na-
szej klasy" wydaje sie w stosunku do ksiazki tau-
tologia. Takze na koricu: obronie Placu towarzy-
szy powiewanie biato-czerwonej flagi i podniosta
piesri, jakby sama powies¢ wywotywata nie dos¢
dosadne reminiscencje wojenno-powstaricze.

Podobne chwyty naleza do statego repertuaru
inscenizacyjnego Zadary i nieraz przynosity
emocjonujace efekty. Tym razem rezyser, prébu-
jac na rézne sposoby i w réznych kierunkach
otwierac tekst, w rzeczywistosci najczesciej jedy-
nie go dopowiada, nie proponujac sugestywnych
i niepokojacych skojarzen. Jednoczesnie ogra-
nicza widzowi swobode samodzielnego odbioru,
zbyt nachalnie i miejscami nietrafnie odwotujac
sie do tego, co wspéline. Ciekawiej bytoby, gdyby
poprzestat - jak w prologu - na czytaniu powiesci
poprzez doswiadczenie aktoréw i wiasne, a wid-
zom pozostawit wiecej miejsca dla snucia indy-
widualnej historii réwnoleglej.

Z drugiej strony 6w poczatkowy koncept,

zwiericzony w finale pokazem slajdéw z
dziecifistwa przy akompaniamencie ,Niech zyje
bal", zmylit aktoréw, ktérzy udziat w spektaklu
traktuja po trosze jak prywatny benefis. Atmosfera
zabawy w teatr zapewnia co prawda elementarny
komfort odbioru (mezczyZzni nie udaja chtopcdw,
ale otwarcie ich ,graja"), jednoczesnie jednak
wprowadza zbyt familiarng, biesiadng, gwiaz-
dorska atmosfere. Jakby fakt, ze pozostajemy na
poziomie szkicu, a rzecz inscenizujemy ,w
biegu", na oczach widza, zwalniat z precyzji,
dyscypliny,  skupienia.  Niedopracowanie
poszczegblnych sekwencji, rytmu przedstaw-
ienia, dramaturgii sprawia wrazenie, ze niektére
sceny pchnigte zostaly przez rezysera jednym,
nonszalanckim gestem z mylnym przekonaniem,
ze obroni je spontaniczna gra aktoréw.

Pod tym wzgledem ,Chiopcy..." przypomi-
naja ,Na goraco", ubiegtoroczny spektakl Zadary.
Rezyser, ktdry bardzo dobrze sprawdzit sie cho-
ciazby w ,Odprawie postéw greckich", przy tek-
stach stawiajacych mniejszy opdr, ktére
samodzielnie przepisuje i komponuje, wyraznie
sie gubi, rzecz mu sie wymyka. Zadara stawia na
dowcip i lekkos¢ - tymczasem ani jedno, ani
drugie nie jest jego najmocniejszg strong. W
spektaklu podobata mi sie pobrzmiewajaca tu i
6wdzie sentymentalna nuta - bo akurat tutaj
wydaje sie na miejscu i stusznie, ze rezyser dopu-
Scit tego rodzaju wstydliwe emocje.

Rozwazania Marcina Koscielniaka warto
zestawi¢ z odczuciami Joanny Derkaczew
(Gazeta Wyborcza 15.06.07.), dla ktdrej
,nachalne odwotywanie sie do tego co wspdlne"
jawi sie jako ,subtelne sygnaty" ze sceny. No c6z,
ile widzéw, tyle odbioréw i interpretaciji:

JIW spektaklu] nie ma ostrej politycznej
satyry, sa za to subtelne sygnaly. (...) Przypadek
zadecydowal, Ze flaga, jakq wybierajg na swoj
symbol chtopcy, okazuje sie biato-czerwona
(zielono-czerwong ukradt lider Czerwonych
Koszul Feri Acz). Przypadkowe s3 rozmowy o
odchodzeniu do wrogich stronnictw, zdradzie,
Jlojalnosci lepszej niz wiernos¢", ,wladzy, ktdrej
nie oddamy". Zadarze udato sie bez nachalnej
jednoznacznosci nakresli¢ typowe schematy
funkcjonowania w polityce. Negocjacje, pop-
ulizm, przekupstwa pokazane przez pryzmat
dzieciecych zabaw maja w sobie zarazem groze
i komizm. (...) Niepokojaco $miesznie wypada
fragment o dekonspiracji zwiazku kitowcow
(kradli z okien kit i go potem zuli). Chtopcy przes-
cigaja sie w denuncjacjach, byle zastuzy¢ na
poklask profesora (wiadzy). Zadara w ciepty, mo-
mentami irytujaco sentymentalny spektakl o
dzieciecych marzeniach wmontowat bombe:
kasliwa ocene wszelkich uktadéw politycznych
opartych na opozycji my - oni. Wedle tej diag-
nozy nie istnieje co$ takiego jak wiernos¢ i zdra-
da - zaleza one od chwilowych intereséw zwiaz-
ku. Wiadomo tez, ze w razie kleski odpowiedzia-
Inos¢ spada na najstabszych, a nie na lideréw."

Prawie pod koniec przedstawienia przy sce-
nie rozwalenia ptotu - ktérego motyw mnie oso-
biscie odsyta do kultycznego juz momentu
zburzenia Pink Floydowskiej $ciany - chtopcy
nucy piesi na pét bojowa, na pét zydowsko-
zatobna, nie jest oczywiste kogo opfakuja,
Nemecska, siebie czy plac swoich zabaw; w ten
sposéb powstata wieloznacznos¢ roztrzepuje

znakomity ton liryczny i klasyczng kompozycje
fabuly. W wywiadzie udzielonym Evie Kelemen
(,Az egész vildg hdborut jétsz6 fidkrdl sz6l" - Caty
$wiat jest o chtopcach bawigcych sie w wojne,
kultura.hu) Zadara opowiada o swoim odczycie
historii chtopcéw z ulicy Pél:

,Dla mnie owa historia to historia Zydowska.
Nawet jesli Molndr nigdy tak naprawde nie
okreslat sie jako autor zydowski i nie naznaczyt
Nemecska jako bohater zydowski. W ksiazce
powiewa aura losu zydowskiego, ten temat moim
zdaniem moze by¢ odczuwany i zrozumiany
jedynie z perspektywy XX wiecznego europej-
skiego losu zydowskiego: ludzie bezdomni,
ktérzy walcza o kraj, chcieliby mie¢ ojczyzne.
Nemecsek pragnie tej ojczyzny znacznie mocniej
niz inni, dla mnie jest to historia o asymilacji. On
rzeczywiscie pragnie sie zgra¢ z ludZmi, wsrdd
ktérych zyje - a potem umiera. Dla innych jest to
mato wazne, poszukaja sobie nowego placu, ale
Nemecsek oddat swoje zycie, za nic. Moje przed-
stawienie ogétem biorac to parodia patriotyzmu,
chtopcéw, ktérzy graja w wojne. To powiewanie
flagg zawsze jest Smieszne..."

Nie jestem kaptanem wszelkich $wietosci, ale
sadze, ze owe ,powiewanie” dla Molndra wcale
nie bylo zartem, a wydzwiek powiesci w
zupetnosci wolny jest od ironicznych alikwot6w.
Tak wiec Zadara w swojej kompozycji - na
szczescie jest to mato czytelne i udane - marty-
rologie, ofiarnos¢ pojedynczej jednostki pragnat
rozszerzy¢ na martyrologie spotecznosci zydow-
skiej. Mozna by sadzi¢, ze nie sama fascynacja
powiescia sktonita Zadare do pracy, a cos innego,
gdzie chtopcy z Placu Broni s tylko statystami
wykorzystanymi do wykreowania swojskiej wizji
miodego rezysera. Szkoda, ze ulegajac pokusie
delikatnych dopowiedzeri i aktualizacji Zadara
nie skupit sie gtebiej wtasnie nad tym, co uniwer-
salne i ponadnarodowe w historii mtodych
chfopcéw - moim zdaniem o wiele bardziej
wzbogacajaco mogly by postuzy¢ przedstawie-
niu (jesli juz chtopcy bawiacy sie w wojne) takie
ekspozycje i ukfady, ktére pojawiajg sie na
przykfad w powiesci ,Wladcy much" Williama
Goldinga, modelujacej w sposéb laboratoryjny
cztowiecze odruchy i instynkty.

Nie zapominajac o trudach teatralnych adap-
tacji powiesci trzeba jednak przyzna¢, ze przed-
stawienie Teatru Narodowego obtozone znako-
mita obsada, trafng scenerig, charakteryzujace sie
prostota i kunsztem przekazu aktorskiego, subtel-
nym humorem na pewno jest zdolne, aby
wzruszy¢ widza, ktéry, podobnie do mnie, mimo-
wolnie spojrzy w lustro swojego dzieciristwa i
myslami pobiegnie na swéj grunt i do swoich
przyjacict. Ostatnie zdanie w budapeszteriskim
przedstawieniu pada z ust Krzysztofa Wakulir-
skiego po wegiersku: ,Nincsen szdmunkra tér..." -
jest jakby cichym, wyszeptanym apelem wota-
jacym o plac, o prawdziwa przestrzer wolnosci,
ktdra kazdy z nas moze odnaleZ¢ - przede wszys-
tkim w sobie.

Ato juz ironia losu, ze niedaleko mojego pla-
cu na Mokotowie przy ulicy Putawskiej 17 - gdzie
z Wojtkiem Zydkiewiczem i innymi z klasy
spedzilismy dobre lata mfodosci - na miejsce kina
Moskwy juz 12 lat temu postawiono nowoczesng
galerie handlowa. Ku pocieszeniu i wiecznej
nadziei kwiaciarnia na rogu Putawskiej i
Rakowieckiej czynna jest nadal... ABRA
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009 roku mija 10.
rocznica Smierci Jerze-
go Grotowskiego i 50.

objecia kierownictwa Teatru 13
Rzedéw w Opolu (péZzniejszego
Teatru Laboratorium) przez Lud-
wika Flaszena i Jerzego Grotow-
skiego, a takze ¢wieréwiecze od
samorozwigzania Teatru Labo-
ratorium. W listopadzie 2007
roku Konferencja Generalna
UNESCO wpisata piecdziesiaty
rocznice utworzenia przez Jerze-
go Grotowskiego Teatru Labora-
torium na liste rocznic obcho-
dzonych  pod  auspicjami
A & UNESCO w latach 2008-2009 i
tym samym oglosita rok 2009
Ma te atru Rokiem Grotowskiego. Rocznico-
g we imprezy planuje sie w wiek-
szosci stolic Europy, w Nowym
Jorku, a nawet w Hawanie. W
bengalskim osrodku uniwersyteckim Shanti Niketan odbeda sie - jak w
kazda rocznice $mierci rezysera — trwajace cata noc i dzieri misteria muzy-
ki i tarica. Warto zatem przyblizy¢ postac Jerzego Grotowskiego — rezysera
teatralnego, teoretyka teatru, pedagoga, twércy metody aktorskiej oraz jed-
nego z najwiekszych reformatoréw teatru XX wieku.

Lata dzieciece i wczesnej miodosci Jerzy Grotowski spedzit w
Rzeszowie, gdzie 11 sierpnia 1933 roku sie urodzit. To tam wiasnie poz-
nawat pierwsze tajniki gry na scenie biorac udziat w konkursach recytator-
skich i przestawieniach szkolnych, i tam tez zaglebiat sie w swiat, jakze
inny od tego, ktdry go otaczat: sporo czasu poswiecat na czytanie lektur z
bardzo wielu dziedzin, tutaj zainteresowat sie takze okultyzmem, kulturg i
religia Indii, szczegdlnie interesowaly go tez powiesci przygodowe Karola
Maya, ktérego muzeum chciat stworzy¢.

W wieku 17 lat wraz z matka przenidst sie do Krakowa, gdzie mieszkat
juz jego starszy o trzy lata brat, student fizyki UJ, obecnie profesor fizyki na
Uniwersytecie Jagielloriskim. Dziewie¢ krakowskich lat Grotowskiego to
czas bardzo intensywny. Studiowat aktorstwo i rezyserie na tamtejszej
PWST. W ciagu szesciu lat w ramach praktyk studenckich wyrezyserowat
20 przedstawien. Jako rezyser debiutowat w 1957 roku w Teatrze Starym w
Krakowie wystawiajac ,Krzesta” Eugene lonesco. W latach 1955-1959
napisat ponad 30 artykutéw do prasy, zaréwno codziennej, jak i fachowej,
wygtaszat odczyty o filozofii Wschodu, rezyserowat spektakle teatralne i
stuchowiska radiowe, prowadzit Koto Naukowe w PWST, dziatat aktywnie
w pazdzierniku 1956.

W miedzyczasie udat sie na studia rezyserskie do moskiewskiego
Paristwowego Instytutu Sztuki Teatralnej (w skrécie GITIS), gdzie zetknat sie
ze stale tam rozwijang metoda teatralng Stanistawskiego. W Moskwie udato
mu sie uzyskac skierowanie do stynnego sanatorium na pustyni Kara-Kum,
gdzie leczono choroby nerek i w kwietniu 1956 roku wyjechat do
Turkmenii, gdzie spedzit dwa miesiace, nie tylko w sanatorium. Podrézowat
po Turkmenii i Uzbekistanie, zwiedzit ruiny starozytnych miast, Buchare i
Samarkande. Jak pézniej opowiadat, szukat sladéw po derwiszach.
Zainteresowanie Orientem byto trwale; juz z czytanych w dzieciristwie
,Sciezkami Jogow” Paula Bruntona, czy tez powiesci Karola Maya
dowiedziat sie o istnieniu derwiszy i ,czcicieli szatana”, ktérych sladow
poszukiwat na pustyni. W czasie studiéw w Krakowie podobno myslat o
przeniesieniu sie na orientalistyke (lub psychiatrie). Nawiazat tez kontakt z
wybitnym znawca filozofii indyjskiej ks. Franciszkiem Tokarzem i uczyt sie
sanskrytu.

W 1959 roku objat dyrekcje Teatru 13 Rzedéw (tyle rzedéw krzeset byto
w teatrze) w Opolu, ktéry pdZniej przeksztatcit w Teatr Laboratorium. W
nim to wiasnie ucielesnit idee ,teatru ubogiego”, wylozong najpetniej w
klasycznej ksiazce ,Ku teatrowi ubogiemu” (1968). Idea ta ktadta nacisk na
zintensyfikowang obecnos¢ aktoréw i widzéw we wspdlnej przestrzeni -
ksztattowanej do kazdego przedstawienia na nowo. Teatr ubogi, w przeci-
wieristwie do teatru bogatego, nie komponuje w jedno réznych dziedzin
artystycznych, takich jak plastyka, muzyka, literatura, malarstwo, gdzie
cztowiek jest zaledwie jednym z elementéw inscenizacji, ale stanowi inte-
gralng catos¢, w ktérej wszystko skupia sie na aktorze. W drodze eliminacji,
w kolejnych przedstawieniach, Grotowski stopniowo pozbywat sie zbed-
nych elementéw, pozostawiajac pusta sale, gdzie przestrzen teatralna
pozbawiona byta tradycyjnego podziatu na scene i widownie. Teatr
Grotowskiego byt, zatem eksperymentalng sceng, w ktérej badano relacje

zachodzace miedzy sceng, a widownia. Znakomity angielski rezyser
teatralny, filmowy i operowy, Peter Brook nazwat Grotowskiego ,wyjat-
kowym”, poniewaz ,od czaséw Stanistawskiego nikt na swiecie nie badat
natury aktorstwa, jego znaczenia, jego proceséw duchowo-fizyczno-
emocjonalnych tak dogtebnie i catkowicie, jak Grotowski”.

Teatr Laboratorium nie byt teatrem w tradycyjnym sensie, byt raczej
instytutem ukierunkowanym na badanie sztuki teatralnej, a zwtaszcza sztu-
ki aktora. Jego dziatalnos¢ skupiata sie na wielkich tekstach klasycznych
(m.in.:  Mickiewicza, Stowackiego i Wyspiariskiego, Marlowe’a i
Calderona), ktdrych rola w Polsce bliska byta mitycznym tekstom kultury.

W pracy z aktorem Grotowski nie skupiat sie na zdobywaniu umiejet-
nosci - ktadt nacisk na eliminowanie blokad i nazywat swoje podejscie via
negativa uznajac, ze na tej ,negatywnej” $ciezce cztowiek moze dokonac
,aktu catkowitego”, o ktérym méwit: ,Jest to akt ogotocenia, zdarcia codzi-
ennej maski, (...). Ale nie po to, aby «sie pokazac», bo zamienitoby sie to
w ekshibicjonizm.(...) Aktor musi by¢ gotéw do catkowitej szczerosci.
Przypomina to krok w strone szczytu, (...), gdzie tacza sie swiadomos¢ i
instynkt; (...) jest w tym akt catkowitego odstoniecia sie, oddania, ktdre
przekracza wszystkie potoczne bariery oraz w ktérym zawiera sie jed-
noczeshie i eros, i caritas.” Fenomen ten zyskat najpetniejsza realizacje w
wyniku jego wspdltpracy z Ryszardem Cieslakiem nad ,Ksieciem
Nieztomnym” (1965) oraz z catym zespotem nad ,Apocalypsis cum figuris”
(1968/69). W tym czasie Grotowski swoimi projektami parateatralnymi
poszerzat granice teatru, a w prowadzonych wéwczas dziataniach podziat
na aktoréw i widzéw ulegat zatarciu.

Grotowski zawsze méwit o dwéch swoich drogach - otwartej, czyli
pracy z innymi, i drodze wiasnych poszukiwan. Pod koniec lat 70. prace
Grotowskiego staly sie jeszcze bardziej tajemnicze i ztozone, zrezygnowat
ze spektakli teatralnych na rzecz poszukiwari duchowych i doswiadczeri
transkulturowych w tzw. ,teatrze uczestnictwa” i w Teatrze Or6det.
Zaproszenie widzéw do ,czynienia sztuki” byto kolejnym krokiem, jaki
zrobit artysta. Razem z miedzynarodowa grupg uczestnikéw Teatru (rédet
z ,r6znych kontynentdw, kultur i tradycji” Grotowski w réznych kulturach
szukat pewnych powszechnikéw, czegos, co byto na poczatku, w czasach,
kiedy nie byto jeszcze podziatu sztuk. Podrézowat do Afryki, Meksyku, na
Haiti, pragnat zgtebia¢ dziafania, ktére ,przywracajg nas, zrédtom zycia,
bezposredniej, pierwszej jakby percepcji, organicznemu, Zrédtowemu doz-
nawaniu zycia, istnienia, obecnosci”. Na otwarte warsztaty i staze do
Wroctawia, Brzezinki, Ostrowiny koto Olesnicy przyjezdzali z calego $wia-
ta adepci sztuki w réznym wieku, a Grotowski zapraszany byt na wykfady
i staze przez uczelnie na catym Swiecie. Odbywat podréze do Azji, Afryki,
na Karaiby; interesowat sie rytualnymi piesniami, taricami i wierzeniami.
Dzieki temu podejsciu Grotowski stat sie jednym z prekursoréw rozpoz-
najacych punkty przeciecia teatru i antropologii.

Od 1986 roku do swej $mierci Grotowski poswiecit sie pracy okreslanej
mianem ,Sztuka jako wehikut”. Zebrat swe wszystkie doswiadczenia i
wspdlnie z niewielky grupa aktoréw zaczat tworzy¢ w Pontederze, we
Wioszech, gdzie sie przeprowadzit, ,akcje” — dziatania oparte na pra-
starych piesniach afrokaraibskich, ktdre, jak méwit, petnity funkcje rytualne
i moga wywierac bezposredni wplyw na gtowe, serce i ciato, a tym samym
mogg umozliwi¢ przejécie od energii witalnej do energii bardziej subtelnej.

Pod koniec zycia Grotowski przyjat role nauczyciela, mistrza, ktdry
sprawuje duchowa opieke nad swoimi uczniami. Wykfadat na wielu uczel-
niach calego $wiata, otrzymat kilka tytutéw profesora honoris causa. W
1997 roku zostat profesorem w specjalnie dla niego otwartej katedrze
Antropologii Teatru w Coll¢ge de France (przed nim zaszczytu profesury w
tej instytucji dostapit jedynie Adam Mickiewicz). Zmart 14 stycznia 1999 r.
w swoim domu we wioskiej Pontederze, po dtugiej i ciezkiej chorobie.

To, czego doznat w Indiach, ktérymi interesowat sie juz jako maty chto-
piec, ktére dla Grotowskiego byly druga ojczyzna i gdzie wielokrotnie
podrézowat, miato fundamentalne znaczenie dla jego zycia i rozumienia.
Naturalne wiec wydaje sie, ze zgodnie z jego wola, po $mierci jego prochy
rozrzucone zostaty nad $wietg géra Arunaczalg w Indiach. To wiasnie u
podndza tej géry poznat bauléw, wedrownych mistycznych piesniarzy, dla
ktérych sztuki performatywne i techniki twércze staly sie sposobem na
zycie.

W styczniu 2009 roku - podczas spotkania zwiazanego z promocja
ksigzki ,Teatr jest tylko forma. O Jerzym Grotowskim” — Peter Brook
powiedziat ,Dzieto Grotowskiego jest wyjatkowe. Pozostawit po sobie
skarb. To dzieto mozna kocha¢, mozna szanowa¢, mozna sie o nie
troszczy¢, ale troska nie wystarczy. Dzieto Grotowskiego zrodzito sie z
teatru, a teatr to forma kontaktu z ludZmi i z zyciem. Dzielo musi, zatem,
stuzy¢ celowi. Mozna nasladowac Grotowskiego, ale w jego mysli, w jego
praktyce znajduja sie klejnoty, ktére moga inspirowac, stuzy¢ jako dro-
gowskaz dla ludzi na catym swiecie”. Joanna Stodyczka
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Nagyon bonyolult a Lengyelorszdg irdnti szeretetem...

Dr. Szokolay Katalin tdrténész-
professzor az idén mdrciushan
tltotte be a nyolcvanadik életé-
vét. Konyvcimek hosszd sora
jelzi, érdekl6dése, érzései Len-
gyelorszdg irdnt hosszd évek 6ta
vdltozatlanok. Fdjlalja azonban,
hogy mintha orszdgaink érdek-
|6dése az ut6bbi id6ben kissé
megcsappant volna egymds irdnt.
A cikkbdl megtudhaté az is, hogy
a foderédci6 gondolata nem elve-
tendd, és hogy a professzorasz-
szonyndl is a céklaleves a nyerd.

Dr Katalin Szokolay profesor his-
torii, w marcu tego roku skori-
czyla 80 lat. Obszerna lista ty-
tuléw ksiazek pokazuje, ze zain-
teresowanie, uczucia wobec Pol-
ski od lat sie nie zmieniaja.
Uwaza natomiast za bolesne, iz
nasze kraje w ostatnim czasie
jako$ soba mniej sie interesuja.
Poza tym wszystkim z artykutu
mozna si¢ dowiedzie¢, ze mysl

Trojan Tiinde: Tu-
dom, hogy szdmta-
lan konyv  sziiletett
Szokolay  Katalin
professzorasszony
tollabol,  amelyek
Lengyelorszdg
torténelmével
foglalkoznak.
Térjiink vissza a
kezdetekhez...

Szokolay  Katalin:
1950-ben didkként
mentem ki Len-
gyelorszdgba. En ak-
kor a bolcsészkaron voltam
egyetemi hallgat6, és kiilon-
b6z6 orszdgokba hirdettek
palydzatot. Miutdn felvidéki
vagyok, az akkori Csehszlo-
vakidbdl szoktem ki Magyar-
orszagra. Valamennyire tudtam
szlovdkul, és a mdsfél éves
egyetemi tanulmdnyaim alatt
mér izgattak a lengyelek, hogy
mi is ez a lengyel-magyar kap-
csolat, a torténelem sordn ho-
gyan alakult. Lengyelorszdgba
is volt 6sztondij, s bar népi kol-
légista voltam, nem sok re-
ményt fliztem ahhoz, hogy ezt
az osztondijat megkapom. Az
apdm szocidldemokrata volt,
bar a sziileim elvdltak, hivatal-
noki csalddbél szdrmaztam.
Mint felvidéki menekiilt azon-
ban bizonyos mértékig tdmo-
gatdsban részesiiltem. En dtél-
tem a Il. vildghdborit és a

konfederacji wcale nie jest
bezsensowna, oraz ze réwniez w
przypadku pani profesor barszcz

wygrywa.

lengyelek harcai, menekiilései
kézel  jutottak  hozzadm.
Beadtam a pélydzatot Lengyel-
orszdgba, és megkaptam. Egy
nyomorult, szegény didk vol-
tam, akinek még ruhdja sem nagyon volt. Janudrban tébbedmagam-
mal megérkeztiink Lengyelorszdgba, ahol istentelen hideg fogadott.
A varséi dllomds kornyéke teljesen lerombolva. Kiszalltunk a vonat-
bdl, és mivel vértak minket, megkérdeztik, hogy hol fogunk mi
lakni. A vendégldték megnyugtattak, hogy azért Varséban van hol
lakni. Engem, aki egy szdl ledny voltam, a Plac Narutowiczdra vit-
tek. Ez egy hatalmas nagy didkszallé volt, ami azért maradt meg,
mert az egy SS-éplilet volt. Egyeldre ot helyeztek el. Meg kell mon-
danom, hogy nagyon szorongtam. Kicsit megfordult a fejemben,
hogy ,jézusmdridm”, hogy lehet ebben a vdrosban élni. Nem mon-
dom, hogy az elsg élmény idegenkedd volt, inkdbb ijedt. El§szor
taldlkoztam ténylegesen azzal, hogy Lengyelorszdgot tonkreverték a
mésodik vildghdbord alatt. Meg kell azonban mondanom, hogy
utdna nagyon szép két és fél évet toltottem Lengyelorszdghan. Két és
fél év alatt megtanultam lengyeliil, hiszen ezen a nyelven kellett a
kiilonféle, gyakran igen nehéz vizsgdkat letennem. Az egyetemi
tanulmdnyaim végén szdzhusz oldalas magiszteri munkdt irtam és
magiszteri vizsgdt tettem. Mindehhez rendkivil nagy segitséget kap-
tam az egyetemi tdrsaimtdl, a lakétdrsaktdl, a kollégista tdrsaktol.
Van egy korra jellemz§ torténetem: tanult ott akkoriban egy albdn
lany, aki akkor mar egy fél évvel el6bb érkezett Lengyelorszdgba, és

az egész egyetem azon nevetett, hogy & tolmdcsolta a lengyeleknek,
hogy én mit mondok lengyell. Ugyanis lengyeltil beszéltink, de 6
megértette az én primitiy, kicsit szlovdkkal kevert lengyel nyelvemet,
amit én haszndlni prébdltam. O segitett dt az elsé egyetemi nehéz-
ségeken. Napi szdz sz6t tanultam meg, még manapsdg is, ha
el6veszem a konyveket, oldalt ki vannak frva magyarul a szavak. Az
élet és az akarat osszedllt, és ebbdl nem csak a lengyelil tudds
alakult ki, hanem valamiféle beleélés abba kornyezetbe, amit az
egyetem, a didktdrsak és az egész akkori légkor nydijtott. Szdmomra,
aki 1947-ben szokve eljottem hazulrdl, ez egy (j vildgot, egy Uj
csalddot jelentett, egy Uj orszdgot adott. Ezt az élményt taldn soha
nem lehet kitor6Ini az ember életébdl. Ezek a dolgok belém fvédtak,
és azonosultam a lengyel térsadalommal, bdr sok mindent, persze,
nem értettem. Volt egy-két élmény, amit azéta értettem meg. Példdul
az egyik szobatdrsam elvitt az édesanyja falujdba, taldn hdsvéti
sziinet alkalmdval, most mdr pontosan nem emlékszem. Az édes-
anya tanité volt, és egyediil élt. Borzasztéan furcsélltam, hogy a
hdzak nagyon szigordan zdrva vannak. A bardtném elmondta, hogy
itt majdnem minden hdzbdl le van tartéztatva valaki, mert ekkor
még ezek a belharcok dultak, bar az emberek tobbségét mar elhur-
coltdk. Ezért, amikor egyesek arrdl beszélnek manapsdg, hogy a
nyolcvanas években Lengyelorszdgban felersodott a szovjetel-
lenesség, azok nem értik, hogy ez a félelem a szovjet rendszertdl
kezdett6l fogva az emberek zsigereiben létezett. Hiszen tulaj-
donképpen Oroszorszdg, majd késébb a Szovjetunié bekebelezte
Lengyelorszdgot, és megakaddlyozta az ottani szabad gondolkodast.
Ahhoz, hogy az ember mindezt megértse, ott kellett lennie, élnie,
értenie és éreznie. Nagyon bonyolult ez az egész lengyelek iranti
szeretetem. Mélységes tisztelet van bennem a lengyel tdrsadalom
irdnt. Ezt a fiatalkori élményemet azéta sem tudom elfelejteni, s
hogy életemben sokat foglalkoztam a torténelmiikkel, és még most
is prébdlok frni a témaval kapcsolatosan, mindezekre ez az élmény
nagy hatdssal van, mert valahol értem és érzem a lengyel tdr-
sadalomban él6 embereknek az érzelemvildgdt, a misztikumdt is,
mert ezt akkor megtanultam a didktdrsaimtdl és a kornyezetemtdl.

T.T.: Mik azok a kényvek, amelyeket fontosnak tart megemliteni?

SZK.: Alegelsé konyvem, mely egyben a disszertdcié is volt: ,Az
osztrak-magyar monarchia és a lengyel kérdés az elsé vildghdbord
alatt”. Ezutdn a varséi gettfelkelésrgl frtam egy kis konyvet, ami -
azt hiszem - megirdsa idején az elsg ilyen jellegli munka volt. Sok
résztanulmdny is megjelent, és persze a ,Lengyelorszag torténete”,
immdr harmadik, dtdolgozott kiaddshan. Ebben a kétetben - amit
sajnos kevesebb szdmban vettek meg - mdr a legtjabb kori
eseményekrdl is sz6 esik, a rendszervaltozdst is megemliti, és
egészében modernebb, mint a kordbbi kétetek. Sajnos a szepezdi
Jlent élés” és férjem betegsége jelentGsen visszavetett, passzivva tett.
Most tjra megprébalok irni egy kis monografiat a huszadik szdzadi
lengyel sorskérdésekrél. Nem szivesen dllnék le még a munkdval,
mert gy érzem, még sok dolog van bennem. Most mdr nagyon sok
konyv létezik, amikor én elkezdtem, akkor szinte én voltam Kovdcs
Endre utdn az els6. Manapsdg a verseny, a kihivdsok nagyobbak, de
taldn még sikertl valamit csindlnom.

T.T.: Mit gondol, a rendszervdltozds utdni Lengyelorszdg egy ki-
csit mds képet mutat?

SZK.: Figyelemmel kdvetem a lengyel eseményeket, dltaldban a
Gazeta Wyborczdt olvasom, meg persze nézem a tévét is. Bizonyos
mértékig kialakult bennem egy vélemény. Persze, ez mdr egy mdsik
Lengyelorszdg, mint ahogyan az egész Koézép-Eurdpa is mas.
Ugyanazok a folyamatok mdsképp zajlanak le ndlunk, mintahogy ott
is. Ezek néha nehezitik az orientdléddst, de nem befolydsolnak a
lengyelek irdnti szeretetemben. Inkdbb az a gondom, hogy
Magyarorszdgon, gy érzem, van egy lekezelés Gjabban a lengyelek,
a lengyel kérdés irdnt. Akkor, amikor a k6zos gondok és kozos prob-
lémdk osszehoztak minket, nagy volt a tisztelet egymds irdnt, és
nagyon szépeket frtunk. Mintha most ez nem lenne meg a magyar
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tdrsadalomban. Az én elképzelésem az volt, hogy igazdn akkor
tudtunk volna és tudndnk mi ennek a kozos Eurdpdnak részévé
vdlni, hogyha az itt él6 népek jobban dsszefogndnak. Engem egy-
szer emiatt birdlat is ért. A kordbbi foderdcids gondolatot, amit bar
annak idején rosszul fogalmaztak meg, rosszul képzeltek el, de
magdt az alapgondolatot, hogy ezeknek a tdrsadalmaknak dssze kel-
lene fogniuk, azéta is tartom. Tudniillik, ezek a problémék: elma-
radottsdg, gazdasdgi gondok, kulturdlis illiziék nagyon hason-
latosak. Ahhoz, hogy fel tudjunk zdrkdézni Eurdpa egészéhez, és
lényegében egy egységes Eurdpa részévé tudjunk vélni, taldn jobb
lett volna egy kicsit egymdsra is tdmaszkodnunk. Miutdn Lengyel-
orszdg egy kicsit messze esik most Magyarorszagtdl, valahogy a
magyar tarsadalomban nem érzem az érdeklGdést, ami kordbban
azért megvolt. Lehet, hogy nincs igazam, s lehet, hogy én id6s lévén
egy kicsit mds vildgban élek, mint a mai, fiatalabb nemzedék, de ez
nekem valahogy hidnyzik.

T.T.: Most evezziink egy kicsit mds, taldn konnyedebb vizekre.
Milyen a viszonya Lengyelorszdg konyhdjahoz?

SZK.: Ez taldn a legnehezebb kérdés. Megmondom, miért. En
didkkoromban vagy az egyetemi menzdn ettem, ami nem volt
kilondsebben j6, vagy pedig eljdrtunk afféle olcsé kis vendéglékbe,
és ott ettiink. Olyan nagyon megismerni a lengyel konyhdt nem
nagyon volt médom. Persze a céklalevest, a bigost megismertem, és
meg is szerettem. ltthon is inkdbb a konnyebb ételeket kedvelem.
Bér furcsa, igazabdl erre a kérdésre nem tudok valaszolni.

T.T.: Pedig ez egy vélasz volt. Végezetiil még csak annyit, hogy
amennyiben Lengyelorszdgot a torténelmen kiviil kellene pdr mon-
datban dsszefoglalnia, mint mondana rdla?

SZ K.: A lengyel torténelemben, ami hihetetlendl gazdag, s értem
itt a feldaraboltsag éveit is, egy pillanatig sincsen egy olyan momen-
tum, hogy lemondanak 6nmagunkrél, hanem megproébaljak élni az
életiiket. Ez mindvégig, azéta is, egy éIni akard és élni tudé népet
mutat. Persze, mint minden népnél, el6fordulnak negativumok is,
mint példdul az, hogy nem mindig tudjdk kihaszndlni a térténelem
adta lehetdségeket. Es meg kell, hogy mondjam, ebben is nagyon
hasonlitanak a magyarok és a lengyelek.

Zmart prof. dr hab. Andrzej Stelmachowski

doradca

Komitetu

6 kwietnia br., w wieku 84 lat odszedt
wspdtzatozyciel i diugoletni prezes Stowa-
rzyszenia ,Wspdlnota Polska” prof. dr hab.
Andrzej Stelmachowski. Prawnik, doradca
komitetu strajkowego w Stoczni Gdariskiej,
wspdttworca statutu ,Solidarnosci”, uczestnik
,okragtego stotu”, pierwszy Marszatek Senatu
Il Rzeczypospolitej, minister edukacji naro-
dowej, ostatnio doradca prezydenta ds.
Polonii.

Andrzej Stelmachowski urodzit sie 28 sty-
cznia 1925 r. w Poznaniu. W okresie okupacji
byt Zzotnierzem Armii Krajowej. Studia
prawnicze odbywat na tajnym Uniwersytecie
Warszawskim w latach 1943-1944 oraz na
Uniwersytecie Poznarskim w latach 1945-
1947, gdzie doktoryzowat sie w 1950 r. Byt
profesorem prawa rolnego i cywilnego.

Po studiach pracowat w sadownictwie, z
ktérego zostat zwolniony za udziat w piel-
grzymce prawnikéw do Czestochowy (1957).
Jako cztonek Biura Orzecznictwa Sadu
Najwyzszego w latach 1957-1962 réwnolegle
pracuje jako pracownik naukowy (asystent,
adiunkt, docent — 1958 r.). Nastepnie profesor
Uniwersytetu Wroctawskiego (1962-1969),
Uniwersytetu Warszawskiego (1969-1993). W
latach 1970-1991 wyktadowca w Akademii
Teologii Katolickiej (obecnie UKSW); cztonek
Prymasowskiej Rady Budowy Kosciotéw
(1975-1985); cztonek Komisji Episkopatu
Jlustitia et Pax”, cztonek Komisji Episkopatu
ds. Duszpasterstwa Rolnikéw (od 1979),

Miedzyzaktadowego
Strajkowego w Stoczni Gdariskiej (VIII 1980);
ekspert w Osrodku Prac Spoteczno-Zawo-
dowych przy Komisji Krajowej Niezaleznego
Samorzadnego Zwiazku Zawodowego Rol-
nikéw Indywidualnych ,Solidarnos¢” (1980-
1981). W okresie stanu wojennego doradca
Tymczasowej Komisji Krajowej NZZ ,Soli-
darno$¢”; zaangazowany w sprawe powotania
koscielnej Fundacji na Rzecz Rolnictwa; prze-
wodniczacy Komitetu Organizacyjnego Fun-
dacji Rolniczej (1982-1985); pdzniej cztonek
Koscielnego Komitetu Rolniczego; prezes
Warszawskiego Klubu Inteligencji Katolickiej
(1987-1989); obserwator Stolicy Apostolskiej
na 63. Konferencji Stowarzyszenia Prawa
Miedzynarodowego w Warszawie (VIII 1988).

Doradca Krajowej Komisji Wykonawczej
NSZZ ,Solidarnos¢”; cztonek Komitetu
Obywatelskiego przy Lechu Walesie, prze-
wodniczacy Komisji Wsi i Rolnictwa (od XII
1988); uczestnik obrad plenarnych ,okrag-
tego stotu”; wspétprzewodniczacy podze-
spotu ds. rolnictwa (II-IV 1989). Senator RP
(VI 1989-1991), wybrany na Marszatka
Senatu RP (1989-1991); Minister Edukacji
Narodowej (XII 1991 — VII 1992); Prezes
Stowarzyszenia ,Wspdlnota Polska” (1990-
2008); od maja 2008 r. Prezes Honorowy
,Wspdlnoty Polskiej”; od lutego 2007 r. dorad-
ca Prezydenta RP Lecha Kaczynskiego ds.
Polonii.

Doktor Honoris Causa Paryskiej Sorbony,

Uniwersytetu w Ferrarze, Uniwersytetu w
Biatymstoku, Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszyriskiego. Wazniejsze prace naukowe:
,Posiadanie w prawie polskim” (1958),
,Kontraktacja produktéw rolnych” (1960),
/Wstep do teorii prawa cywilnego” (wyd. I.
1960 r., wyd. II. 1984 r.), ,Zarys teorii prawa
cywilnego” (1998), ,Ksztaltowanie sie ustroju
lll-ej Rzeczypospolitej” (1998), wspétau-
torstwo wielokrotnie wznawianego podreczni-
ka: ,Prawo rolne” — ostatnio ,Prawo rolne na
tle ustawodawstwa Unii Europejskiej” (1999).
Okoto 160 publikacji ksiazkowych, rozpraw i
artykutow.

Telegram kondolencyjny po $mierci prof.
Andrzeja  Stelmachowskiego, — wybitnego
rzecznika spraw Polonii cafego $wiata, w
imieniu Polonii wegierskiej wystata przewod-
niczaca OSMP Halina Cslics, a na jego
pogrzebie w Warszawie reprezentowala nas
Monika Molndrné Sagun.

(oprac. Red. - na podst. mat. Stowarzy-
szenia ,Wspdlnota Polska”)

Klubu

po krétkiej  Sowiriski.

Zmart Wojciech Stanistaw Btocki Sowiriski

zalem informujemy, ze 12

Zmarca 2009 roku, niespo-
dziewanie,

chorobie, w wieku 80 lat zmart

nasz polonijny kolega, wielolet-
ni cztonek Polskiego Stowa-

rzyszenia Kulturalnego im. J. Bema, aktywny cztonek
Brydzowego,

Wojciech Stanistaw Btocki

Niech spoczywa w pokoju.
Pogrzeb Wojciecha Btockiego odbyt sie 6 kwietnia w
Budapeszcie na cmentarzu Farkasrét.




Pamie¢ wojny i demokratycznych przemian

bchodzimy w tym roku dwie
Obardzo wazne rocznice: 20-

lecie rozpoczecia transforma-
cji ustrojowej w Polsce oraz 70-lecie
wybuchu Il wojny $wiatowej. Petno-
mocnikiem rzadu RP ds. organizacji
tych nadzwyczaj waznych obchodéw
jest sekretarz generalny Rady Ochro-
ny Pamieci Walk i Meczeristwa. O
tym, co z tej okazji Polska zamierza
przekaza¢ Swiatu, rozmawiamy z
panem Andrzejem PrzewoZnikiem,
szefem ROPWIM.

Rozmowy Okragtego Stotu, ktére
doprowadzity dao transformacji w
Polsce, rozpoczety sie 6 lutego 1989
roku w Warszawie - przypomina pan Przewoznik. - Przedstawiciele rzadu
oraz przywddcy opozycji, w tym dziatajacej wtedy nielegalnie
,Solidamosci”, zasiedli do okragtego stotu i po dwdch miesiacach obrad -
5 kwietnia 1989 roku - podpisali porozumienie dotyczace m.in. pierwszych
czesciowo wolnych wyboréw. W wyborach przeprowadzonych 4 czerwca
zwyciezyta ,Solidarnos¢” (uzyskata 99% miejsc w Senacie oraz 35% man-
datéw w Sejmie), a 12 wrzesnia 1989 roku ukonstytuowat sie w koricu pier-
wszy demokratyczny rzad Tadeusza Mazowieckiego. Zaréwno obrady
Okragtego Stolu jak i pierwsze wolne wybory odegraty decydujaca role w
uksztattowaniu polskiej polityki, co nie tylko w Polsce, ale i w catym region-
ie otworzyto droge do demokratycznych przemian.

W chwili naszej rozmowy szereg istotnych programéw zwiazanych z
20. rocznicg upadku systemu komunistycznego i odzyskania wolnosci juz
jest realizowanych. Podobnie wiele programéw przygotowywanych jest
whasnie z okazji 70. rocznicy wybuchu Il wojny $wiatowej. Od kilku miesie-
cy pracuje specjalny komitet, ktdrego jestem cztonkiem, a ktdry zostat
powotany przez prezesa Rady Ministrow, pana premiera Donalda Tuska.
Odbylismy bardzo wiele rozméw z instytucjami, organizacjami i osobami,
ktdre tego rodzaju programy przygotowuja, miedzy innymi po to, aby pro-
gram paristwowy nie byt ptytkim i jednostronnym, a pokazywat wiele aspek-
téw tych wydarzer, a takze by byt elementem edukacji spoteczeristwa pol-
skiego i tego, co my Polacy chcemy przekaza¢ naszym partnerom na
$wiecie. W czasie gléwnych uroczystosci, ktére odbywaly sie w okolicy 4
czerwca dla upamietnienia dnia, kiedy w Polsce odbyly sie wolne wybory,
nasz kraj odwiedzito wielu gosci zagranicznych, w tym glowy paristw. Ale
byly tez uroczystosci mniej oficjalne, praktycznie rzecz biorgc we wszyst-
kich wiekszych miastach kraju. Chcemy aby powstawaty filmy, ksiazki,
ktdre beda traktowaty o tamtych wydarzeniach.

Oczywiscie przygotowujemy sie do bardzo waznego wydarzenia, jakie
bedzie miato miejsce 1 wrzesnia. Tutaj gtéwne uroczystosci odbeda sie w
Gdarisku na Westerplatte doktadnie o 4.35 rano, a pézniej z udziatem
przedstawicieli paristw UE podpisany zostanie akt erekcyjny pod Muzeum Il
Wojny Swiatowej, ktére powstanie w Gdarisku. Uroczystosci bedq sie odby-
waly tez w Warszawie, Wieluniu, Katowicach, a takze w bardzo wielu
innych miastach, réwniez poza Polska. Powiem wiecej, chcielibysmy aby
obchody te nie skoficzyly sie 1 wrzesnia, a przypominaty nam Polakom
absolutnie dramatyczna rocznice 17 wrzesnia, bo to przeciez tez miato
miejsce 70 lat temu. Staramy sie, aby przypomnie¢ ludzi, ktérzy trafili na
teren Zwigzku Sowieckiego i wielu z nich poniosto $mier¢, jak chocby w
przypadku zbrodni katyriskiej. Z tq rocznica jest zwigzane réwniez nie-
odfacznie 70-lecie polskiego uchodZstwa na Wegry.

BB.Szadai: Niemal wszedzie tam, gdzie na swiecie s Polacy, gdzie ist-
nieja organizacje polonijne organizowane sa konferencje, spotkania, fes-
tyny. Niemniej mimo wszelakich starari mozna odnies¢ wrazenie, Ze dzi-
siaj mfode pokolenie jest mato zorientowane w wydarzeniach, ktdre odby-
waly sie 70 czy nawet zaledwie 20 lat temu. Co Pan o tym sadzi jako histo-
ryk?

A. Przewoznik: Niestety tak jest. Dlaczego? Dlatego, ze wokét tego, co
byto 70 lat temu uksztattowaty juz pewne kanony, jest to materiat szkolny,
w gtéwnych zarysach dobrze opracowany przez historykéw, cho¢ wiele

aspektéw tamtejszych wydarzen
wciaz jest przedmiotem dyskusji. A
co dopiero powiedzie¢ o takich
wydarzeniach, ktére mialy miejsce
stosunkowo niedawno, ktére dotycza
wcigz aktywnych w zyciu spoteczno-
politycznym  postaci! Kazdy ma
swoja prywatna historie, pamieta
inaczej, nieraz szuka uzasadnienia
swojego pdzniejszego dziatania, czy
dzisiejszego zachowywania sie w
takim wiasnie zagmatwanym, dosta-
tecznie nie opracowanym jeszcze
okresie. Mysle, ze na pewno -
patrzac na grunt polski — nie stuzy
whasciwemu poznaniu cala atmos-
fera nie najlepszej dyskusji wokot
spraw przesztosci i dziatai opozycji demokratycznej ,Solidarnosci” i Lecha
Watesy czy kwestionowanie niektérych autorytetéw. To na pewno jest czyn-
nikiem troche odpychajacym.

Niemniej uwazam, ze jest to okazja, aby wiele watkéw, wiele ciekawych
historii nie tylko udokumentowac, ale tez przekaza¢ mtodemu pokoleniu.
Dlatego w ramach tych uroczystosci sg przygotowywane m.in. materiaty do
lekcji historii, spotkania mtodziezy z autentycznymi $wiadkami, filmy przy-
gotowane przez bardzo miodych twércéw pokazujace tamte wydarzenia
whasnie oczami miodych ludzi - dzisiejszego wspétczesnego pokolenia
Polakéw. Mysle, Ze s3 to elementy, ktére daja mozliwos¢ poznania.

Natomiast nie ulega watpliwosci, ze takim naszym ciagtym wyzwaniem
jest kwestia edukacji prowadzonej w sposéb wielostronny i ciekawy. Wia-
domo, ze kazda wiedza przekazywana w sposéb nudny nie przyciaga, a
odpycha i nawet bardzo szlachetne pobudki przynosza odwrotny skutek.
Mam nadzieje, Ze tym razem tak sie nie stanie, a uroczystosci beda pozyty-
wnym czynnikiem edukacji przyblizajacym tamte lata. Moja cérka ma 20 lat
i twierdzi, ze méwie czasami jak kombatant, kiedy wspominam dla mnie
nieodlegte czasy i rézne dziwne wydarzenia zwigzane z dziatalnoscia po-
dziemna. Mysle, ze w pewnym wieku cztowiek staje sie bardziej refleksyjny
i siega do przesztosci, aby lepiej ja poznac. (b))

Wiele powaznych przedsiewzie¢ w sprawie obchodéw rozpocze-
cia transformacji ustrojowej podjeto réwniez na Wegrzech.
Rozpoczefa je konferencja i wystawa z udziatem Bogdana Lisa,
Jerzego Eislera, Andrzeja Celiriskiego, Macieja Zieby w Muzeum
Okregowym w Szentendre. Byla to prezentacja dziatalnosci opozycji
w Polsce w latach 80-tych, z udziatem uczestnikéw tych wydarzen
(pisaliSmy o tym obszerniej w 96 numerze ,Gtosu Polonii”). Jej
waznym motorem byt nie kto inny jak laureat tegorocznej nagrody sw.
Wiadystawa dr Tibor Szép, a organizatorami byta Ambasada RP na
Wegrzech, Instytut Polski i miejscowe Muzeum Okregowe. W maju
program adresowany do nauczycieli i mtodziezy przygotowano w
Szkolnym Punkcie Konsultacyjnym przy Ambasadzie Polskiej,
towarzyszyta mu wystawa w Muzeum Wegierskiej Polonii. 20 maja w
siedzibie PSK im. J. Bema (czyt. s. 6) odbyta sie prezentacja ksiazki
Wegierki tacznik”, 4 czerwca w peszteriskim Klubie Gador Instytut
Polski, wspdlnie z siedmioma podobnymi mu instytutami, zorgani-
zowat happeningi artystyczne przyblizajace wegierskiej mfodziezy
idee polskiej ,Solidarnosci” oraz przebieg i efekty polskich przemian
1989 roku. Podczas obchodéw tegorocznego Dnia Polonii prezen-
towana bedzie wystawa ,Solidaros¢ - Opozycja i Kultura w Polsce
1980-1989" oraz ,Polskie i wegierskie plakaty wyborcze z roku
1989”. Odbedzie sie tez rozmowa przy okragtym stole o ksztattowa-
niu sie zycia Polonii wegierskiej po zmianach ustrojowych w Europie
Srodkowej. Jesienia w ,Bemie” odbedzie sie konferencja mfodzie-
zowa poswiecona czasom transformacji. Szereg imprez upamie-
tniajacych 70. rocznice wybuchu Il wojny Swiatowej i polskiego
uchodzstwa na Wegry odbywato sie bedzie we wrzesniu na terenie
catych Wegier.
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Powstato Forum Mniejszosci Narodowych i Etnicznxch
Wegierskie mniejszosci narodowe coraz blizej faw parlamentarnyc

dniu 13 maja w Budapeszcie, w
Wsiedzibie Parlamentu zostat oficjal-
nie podpisany akt zatozycielski i

statut Forum Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych na Wegrzech, ktdre powstato
pod przewodnictwem marszatka Zgro-
madzenia Narodowego RW dr Katalin Szili.
W skfad forum wchodzg przewod-
niczacy 13 mniejszosci narodowych, a
takze przedstawiciele czterech (parlamen-
tarnych) partii: MSZP, FIDESZ, SzDSz i
KDNP. Gtéwnym celem dziatania Forum
jest wsparcie w dziedzinie pielegnowania
kultury, tradycji i tozsamosci, a takze w roz-

woju  mniejszosci  narodowych oraz
wspétudziat majacy charakter konsultacyjny
w procesie tworzenia odnosnego pra-
wodawstwa. Powstanie forum nie jest jed-
noznaczne z mniejszosciowym przedsta-
wicielstwem parlamentarnym, z ktérym
pomimo zapiséw konstytucyjnych, od 16 lat
na Wegrzech nie potrafiono sie uporac. Nic
tez nie wskazuje na to, aby zmiany w tym
zakresie przyniosta kolejna kadencja parla-
mentarna. Tak wiec forum jest pewnym
zblizeniem spraw osiadtych na Wegrzech
mniejszosci narodowych i etnicznych w
kierunku wniesienia ich intereséw na parla-

mentarne tawy. Wprawdzie cztonkowie
forum w nich nie zasiadaja, ale maja prawo
m.in. uczestniczy¢ w charakterze gosci w
posiedzeniach poszczegdlnych komisji par-
lamentarnych, a na swoje obrady zapraszac¢
réwniez postéw Zgromadzenia Narodo-
wego.

Mniejszos¢ polska, ktéra w 1993 roku
zostata urzedowo zaliczona do trzynastu
wegierskich mniejszosci narodowych, w
Forum  reprezentuje  przewodniczaca
Ogodlnokrajowego Samorzadu Mniejszosci
Polskiej, dr Halina Cstics Ldszl6né.

(b.)

,Zbrodnia w lesie” — rozstrzygnieto konkurs na pomnik katyriskia

Demszkiego, podano do wiadomosci wyniki konkursu

ogtoszonego przez Rade Stoteczng Budapesztu i rzad Polski
na projekt pomnika katyriskiego, ktéry w przysztym roku odstoniety
zostanie w Il dzielnicy (Obuda) w Parku Pamieci Meczennikéw
Katynia.

Dnia 22 maja, w obecnosci burmistrza Budapesztu Gabora

| : -

) . keriilet
K.li‘i%immﬁrtimk

parkja

10-cioosobowe jury, w sktad ktérego wchodzito réwniez trzech
Polakéw: Czestaw Bielecki, Jerzy Mizera oraz reprezentujacy OSMP
Krzysztof Ducki jednogtosnie | nagrode przyznato projektowi nr 20,
ktérego autorami sa dwaj Wegrzy: Géza Széri-Varga i Zoltdn Széri-
Varga. Pomnik bedzie miat forme duzego, wykonanego z czarnego
granitu szescianu z wycietymi elementami imitujagcymi drzewa, a w
srodku bryty znajdowata sie bedzie instalacja swietlna. Cato$¢ bar-
dzo nowoczesnego i tajemniczego w swej formie projektu autorzy
opatrzyli tytutem ,Zbrodnia w lesie”. Na konkurs naptyneto w su-
mie 69 prac, w tym 1 z Norwegii, 2 z Niemiec, 5 z Polski i 61 z
Wegier.

Stolica Wegier jest pierwszym miastem na $wiecie poza Polska,
ktére w sposéb nadzwyczajny uhonorowato ofiary Katynia. Imie
zastrzelonych polskich oficeréw otrzymat jesienia 2008 r. park w Il
dzielnicy Budapesztu, a na scianie Gimnazjum im. Arpada odsto-
nieto wéwczas tablice pamiatkowa.

Réwniez od jesieni ubiegtego roku w Budapeszcie, Szegedzie, a
obecnie w Szolnoku pokazywana jest wystawa przygotowana przez
polska Rade Ochrony Pamieci Walk i Meczeristwa ukazujaca okru-
cieristwo zbrodni katyriskiej. (b.)
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/Za przyjazn z Wegrami otrzymali odznaczenia

rzej krosnianie: Zbigniew Unge-
Theuer, Maciej Syrek i Bronistaw

Baran zostali docenieni za krzewie-
nie polsko-wegierskiej przyjazni. Otrzy-
mali wysokie odznaczenia od prezyden-
téw obydwu krajéw.

Uroczysto$¢ wreczenia odznaczen
odbyta sie w Ambasadzie Republiki We-
gierskiej w Warszawie 4 maja. W ten
sposéb doceniono osoby szczegdlnie
zastuzone dla rozwoju polsko-wegierskiej
przyjazni. Wsréd nich znaleZli sie trzej
kro$nianie — przedstawiciele miasta, w
ktorym od wielu lat kwitnie i ciagle
rozwija sie wspétpraca pomiedzy obyd-
woma narodami. W marcu Krosno byto
gospodarzem Dnia Przyjazni Polsko-
Wegierskiej z udziatem prezydentéw:
Lecha Kaczyriskiego i Ldszlé Sélyoma.

Bronistaw Baran - zastepca prezyden-

—

@'

czéros” z siedzibg w Szekesfehérvdr,

zajmujacej sie ochrong miejsc pamieci
narodowej, w dniu 31 lipca br., w sied-
miogrodzkiej  miejscowosci  Székely-
keresztdr nastapi uroczyste odstoniecie
pomnika gen. J6zefa Bema.

Pierwotnie pomnik zamierzano wystawi¢
w miescie Fehéregyhdz w ramach programu
/Wspélne Swietowanie we wspdlnej
Europie”, lecz zabrakto tam jednomysinosci
w tym wzgledzie wéréd przedstawicieli
miejscowego samorzadu.

Posta¢ polskiego bohatera wegierskiej
Wiosny Ludéw stanie wiec na dziedziricu
dworu Gyérfds, gdzie Bem i Petdfi spedzili
ostatnig noc przed bitwa pod Segesvdr, w
ktérej zginat poeta.

Staraniem wegierskiej fundacji ,Kraj-

J.K.

ta Krosna otrzymat Rycerski Krzyz Zastugi
dla Republiki Wegierskiej. W imieniu
prezydenta Wegier odznaczenie wreczyt
ambasador tego kraju, Robert Kiss. Innym
kro$nianinem zauwazonym przez wiadze
wegierskie byt artysta rzezbiarz — Maciej
Syrek, ktéry otrzymat Ztoty Krzyz Zastugi
dla Republiki Wegierskiej.

Wreczono tez panistwowe odz-
naczenia przyznane przez prezydenta
Lecha Kaczyriskiego. Za krzewienie przy-
jazni polsko-wegierskiej i promocje
Krosna Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi
Rzeczypospolitej  Polskiej  otrzymat
Zbigniew Ungeheuer, prezes Stowarzy-
szenia Portius. W imieniu Prezydenta RP
odznaczenie wreczyt Pawet Wypych —
sekretarz stanu.

To juz drugie odznaczenie prezesa
Stowarzyszenia Portius przyznane za
zastugi we wspotpracy polsko-wegier-
skiej. W 2007 otrzymat Ztoty Krzyz
Zastugi Republiki Wegierskiej przyznany
przez Ldszl6 Sélyoma - prezydenta
Wegier. Wtedy tez za ksztattowanie i
pielegnowanie stosunkéw kulturalnych
miedzy obydwoma krajami Rycerski
Krzyz Zastugi dla Republiki Wegierskiej
otrzymat  prezydent Krosna, Piotr
Przytocki.

Podczas uroczystosci w Ambasadzie
Republiki Wegierskiej odznaczenia otrzy-
mali ponadto dziennikarze, artysci,
naukowcy, samorzadowcy oraz mini-
strowie w Kancelarii Prezydenta, m.in.
Piotr Kownacki, Wiadystaw Stasiak oraz
Michat Kamiriski (byty sekretarz stanu), a
takze szef Biura Bezpieczeristwa Naro-
dowego — Aleksander Szczygto.

(inf.) Aneta Kut
fot. strona prezydenta RP




Od Hunéw do polskiego , Tokaju”

Wegierskie $lady na Warmii i Mazurach

dzajacych Polske nie wybiera sig bar-

dziej w glab kraju, wedruje raczej po
szlakach Matopolski, czyli historycznej
Galicji, gdzie prawie co krok moze napotkac
pamiatki przodkéw. Im dalej na pétnoc, tym
mniej podobnych sladéw, niemniej jednak
wytrawny podréznik ma spore szanse na
dokonanie poruszajacych odkry¢. Powiazany
ze soba los naszych narodéw, zawite dziejowe
kontakty dodajg czasami wrecz egzotycznej
kolorystyki do wspdlnych kronik. Starogreccy
filozofowie mieli racje gdy twierdzili, ze im
wyzej wchodzimy na gére, tym szerszy hory-
zont otwiera sie przed naszymi oczami, tym
bardziej zdajemy sobie sprawe z tego, jak
mato wiemy i znamy. Tak rzecz sie ma miedzy
innymi z pétnocnymi regionami Polski - kto
by pomyslat z poczciwych wegierskich turys-
tow, ze w krainie tysiaca jezior i przepieknych
laséw, przypominajaca nieraz Finlandie, takze
mozna znalez¢ catkiem sporo $ladéw
zwiazkéw polsko-wegierskich. | to zaraz od
czaséow wielkiego wodza Hundw, Attyli,
ktérego przyprowadzony w IX wieku do
Doliny Karpackiej Wegréw réd Arpadéw
uwazat za swojego ancestora. Aby sie o tym
przekonad, wystarczy rzuci¢ okiem na zafa-
czong mape, przedstawiajacq rzesze Hunéw
w latach najwigkszej $wietnosci. Gwiazda

Zdecydowana wiekszos¢ Wegréw odwie-

zaznaczona jest stolica Attyli na Cisa,
kwadratem za$§ Warmia-Mazuria. A miedzy
dwoma miejscami prowadzit stynny szlak
bursztynowy od zamierzchtych czaséw...

W okresie chrystianizacji naszych narodéw,
wielka posta¢ kosciofa katolickiego, $wiety
Wojciech w 992 r. rozpoczat dziatania misyj-
ne na pélnocy Wegier, co rychto doprowa-
dzito do kontaktéw z wcigz pogariskim
dworem Arpadéw, a doktadniej z ksieciem-
wodzem Gejza, ktéry w owym czasie juz
rozwazat przyjecie chrztu. Pézniejszy biskup
praski udzielit chrztu synowi Gejzy, Vajkowi
(ktdry otrzymat imie Istvdn — Stefan) i przez
pewien czas byt jego wychowawca. W roku
1000 mtodzieniec zostat w wieku 20 lat pier-
wszym chrzescijariskim  krélem  Wegier,
ktérego niedtugo po $mierci kanonizowano i
odtad znany jest jako $wiety Stefan.

W 997 roku tenze Wojciech - jako

wystannik misyjny Bolestawa Chrobrego -
razem z przyrodnim bratem Radzimem oraz
prezbitrem Bogusza-Benedyktem dotart do
ziemi pruskiego szczepu — Wieletéw, najpraw-
dopodobniej w okolicach Truso koto dzisiej-
szego Elblaga. Ich dziatalnos¢ misyjna nie
spotkata sie z przychylnym przyjeciem.
Misjonarze nie znali nawet jezyka Pruséw. W
czasie pobytu na jednej z wysp nadbrzeznych
doszto do spotkania z wieleckimi rybakami,
ktérzy prébowali sie z nimi porozumie¢. Gdy
obcy nie potrafili powiedzie¢ nic zrozumia-
tego, jeden z Pruséw uderzyt Wojciecha
wiostem w plecy. Wkrétce z pomoca jednego
z pruskich moznych dostali sie na teren osady.
Jako goscie podlegali ochronie swego gospo-
darza i dzieki jego pozycji 17 kwietnia staneli
przed pruskim wiecem, na ktérym Wojciech
przemawiat z pomocg tlumacza, objasniajac
zasady chrzescijaristwa.

Wieleci nie wykazywali zainteresowania i
ostro odprawili przybyszéw: ,Nas i caly ten
kraj, na ktérego kraricach my mieszkamy,
obowiazuje wspéine prawo i jeden sposéb
zycia; wy zas, ktérzy rzadzicie sie innym i
nieznanym prawem, jesli tej nocy nie pdj-
dziecie, jutro zostaniecie $cieci”. Jednak
Woijciech i jego towarzysze nie potraktowali z
nalezyta waga tej grozby. W dodatku na polu
romowym, gdzie stat $wiety dab z figurkami
Perkunsa, Patolla  oraz
Porimpusa, czyli battyckich
béstw, i ktére stano-wito w
religii etnicznej Pruséw cen-
trum kultu, odprawiali msze
Swiete. Po pieciu dniach
kaptan rozwscieczonych Wie-
letéw wraz z wojownikami
napadt na nich. Wojciech -
jako przywédca - uderzony
toporem lub wit6cznig w serce
zostat zabity przez Prusa imie-
niem Sicco, ktéry - wedtug
zywotéw - miat wczesniej

straci¢ brata w walkach z Polakami. Ciatu
odcieto gtowe i nabito na pal wyrazem hariby.
Jego towarzyszy oszczedzono i odestano do
Polski. Gtowe z pala zdjat potajemnie i
przewiézt do Gniezna nieznany Pomorzanin.
Wkrétce potem Chrobry wykupit reszte ciata
Woj-ciecha na wage zfota i rozkazat
pochowa¢ w GnieZnie.

_ Docierajac wigc do miejcowosci o nazwie
Swiety Gaj w wojewddztwie warmirisko-
mazurskim (powiat elblaski, gmina Rychliki,
na wschéd od niegdysiejszego grodziska
Wieletéw Cholin) mozemy stana¢ na przy-
puszczalnym miejscu $mierci  Swietego
Wojciecha, katechety naszego pierwszego
chrzescijariskiego kréla, Swietego Stefana.
Relikwia — kos¢ ramienna $w. Wojciecha znaj-
duje sie w skarbnicy archibiskupstwa w
Esztergomie.

Po jednym ze wspdlnych $wietych przej-
dZmy do postaci jednego ze wspdlnych
krél6w, jego zotnierza oraz bratanka. Ponizsze
fragmenty poezji pochodza z twérczosci
towarzysza broni Stefana Batorego, najwiek-
szego tworcy renesansowej liryki wegierskiej,
ktéry spora czes¢ swego Zywota spedzit na
ziemi polskiej, Bdlinta Balassiego. Dwa wier-
sze napisat wiasnie na Warmii, prawdopodob-
nie w Tczewie, gdzie przebywat podczas
oblezenia Gdariska (1577), lub w Braniewie,
gdzie przyjechat na zaproszenie Andrzeja
Batorego, biskupa warmiriskiego i mieszkat w
patronowanej przez kardynata Akademii
Jezuickiej. Warto przypomniec, ze na przyktad
w roku akademickim 1588-89 sposréd 23
stuchaczy tej klasztornej wyzszej szkoty
rejestrujemy az 13 Wegréw. Stefan Batory
zreszta byt wielkim ofiarodawca Kolegium
Jezuickiego w Braniewie, gdyz uwazat, ze jest
ono drugim po Uniwersytecie Jagielloriskim
osrodkiem akademickim w Polsce. (Dopiero o
dekade pézniej zafundowat uniwersytet w
Wilnie).

Ot6z Balassi w jednym swoim wierszu tak
zaznacza miejsce natchnienia: ,Wiersz ten
pisany u Oceanu / nad morskim byt brzegiem,
/ Bogu w podziece, w rok tysiac piecset /
dziewiecdziesiat jeden”. | oczarowany piek-
nem tutejszej natury zachwyca sie naste-
pujaco: ,Wielki niebosktonie, co gwiazdami
ptoniesz, / kragle, jasne przestworza, / Zielenia
spowita, kwiatami okryta / ziemio wonna od
zboza, / Cuda skrywajaca, galery noszaca /
wielka laguno morza!”

Bratanek kréla, Andrzej Batory zdobywat
wyksztatcenie duchowne na polskiej ziemi,
mianowicie w latach 1578-1583 studiowat w
Kolegium Jezuitéw w Puttusku. W 1581 zosta-
je kanonikiem warmiriskim, w 1583 r. pro-




GLOS POLONII » 21

boszczem w Miechowie. Potem uczy sie w
Rzymie. W 1584 r. otrzymuje nominacje
papieska na biskupa koadiutora od ordynariu-
sza warmiriskiego Marcina Kromera i papiez
Grzegorz Xl mianuje go na kardynata-
diakona. Jeszcze tego samego roku, po smier-
ci ancestora obejmuje diecezje warmiriska. W
1599 brat Zygmunt Batory przekazuje mu
wiadze w Siedmiogrodzie. Pojedzie tam, by
zgina¢ w zamachu.

Andrzej Batory na swoim warmiriskim
dworze w Lidzbarku Warminskim otaczat sie
humanistami, sprowadzit tez wielu Wegréw.
Pétnocne skrzydto patacu biskupiego rozbu-
dowat dla swojej matki, dla pani Margit
Majldth Fogarassy. W wielkim reflektarzu,
zdobionym fryzem heraldycznym z herbami
biskupéw warmiriskich, zauwazamy réwniez
Andrzeja Batorego. Biskup nosit sie mysla
wiecznego spoczynku ne tej ziemi, to tez
ufundowat w kosciele franciszkanéw w
Barczewie sobie i bratu Baltazarowi nagrobek
w stylu renesansowym, ktéry wykonano w
Gdarnisku. Bratankowie nie s3 jednak tam
pochowani, ale nagrobek do dzis stoi w tym
miejscu. W nawie koscielnej na bokach tawek
przed oftarzem czekajg nas dodatkowe
niespodzianki: portret $w. Jana Kapistrana i $w.
Elzbiety wegierskiej.
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Wegierski przedstawiciel innej wiary,
Mdrton Csombor-Szepsi - pisarz, podréznik,
pedagog protestancki (1594-1623) - takze
dotart do Warmii i Mazur. Jako 22-letni
miodzieniec, po ukoriczeniu wyzszej szkoty
protestanckiej, 15 marca 1616 roku wyrusza w
podr6z z Késmark (ob. Kellmarok na Stowacji).
Podaza piechot i okazjami do Czech na Slask
i do Polski, z Gdariska udaje sie statkiem do
Danii, po czym odwiedza Szwajcarie i Anglie,
by powréci¢ na Wegry przez Francje, Niemcy
oraz znéw przez Polske (Krakéw). Osiedlit sie
w koricu w Kassa (ob. Koszyce na Stowacji),
gdzie piastowat funkcje dyrektora szkoty.
Przez cala swa podréz prowadzit zapiski,
ktére w 1620 r. wydat w Koszycach pod
tytutem ,Europica Veritas”. Przemierzajac
Polske zwiedzit réwniez niektére miejscowos-
ci znajdujace sie obecnie w granicach woje-

woédztwa warmirsko-mazurskiego. Opisuje
Braniewo, Frombork i Elblag, zapisujac
niezmiernie ciekawe i cenne spostrzezenia.
Ot, na przyktad w ten sposéb maluje miesz-
karicéw okolicy: ,Lud kraju owego obnosic sie
lubi, mozliwie ozdobnie sie ubiera, ma nature
raptusa, do bujnosci zycia i rozkoszy uzywa-
nia namawiac go nie trzeba, niemniej jednak
taska mu nie obca, gotéw zlitowac sie nad
biedotg i mocno tez trzyma tarcze wiary /.../
Tutejszy cztek ma piekng jasng lice, objada sie
z checig, przy czym wykazuje sie humorem
rubasznym, wypic i wierzgac lubi /.../ Uderza
go piekno Braniewa i okolicy: ,Osadzenie
tegoz bogatego, wzgledem morza miasta
wedtug mojego gustu jest najpiekniejsze w
tym kraju, duzo w nim drobnych i fadnych
doméw, jest tu klasztor mniszek oraz
Collegium Zakonu Jezusowego, w ktérym od
chwili utworzenia ucza sie wegierscy panicz-
kowie, osobliwie z Siedmiogrodu. Ojcowie,
ktérych liczba wyniosta 46, serdecznie mnie
potraktowali, pokazali wszystkie zakatki
uczelni”. Widzac Frombork zastanawia sie
nad réznica watéw miasta i $cian warownych
wzgbrza katedralnego: ,Wysokie Capitolium
wida¢ z daleka na brzegu morza, a podczas
gdy miasto ma kiepskie waty obronne,
mieszkanie Panéw Kanonikéw jest wzmoc-
nione wysokimi wiezami i grubymi basztami.
Prawdziwie nie wiem, czy oni sami sie boja
tego co jest na zewnatrz, czy tez obawiaja sie,
zeby to co jest wewnatrz jakos im nie
uciekto”. Uwaza za wazne, by doda¢, ze ,w
tutejszym kanonikowaniu swoim skoriczyt
zywot tenze stynny matematyk Nicolaus
Copernicus”. W Elblagu zas, gdzie ,za
miastem wielki szereg wiatrakéw widac az
hen do pétnocy”, ustyszawszy uderzenie
dzwonu kosciota parafialnego pisze poru-
szony: ,Dzwon ten swoim glosem w niczym
sie nie rézni od malutkiego dzwonu »Maryjac
w moim rodzinnym Szepsi, tak ze w nocy gdy
go ustyszatem, tzy mi w oczach stanety”.

| znéw o wegierskim zotnierzu na stuzbie
polskiej, ktérego potomkowie zakorzenili sie
na Warmii i Mazurach. Wedtug s$wiadectw
archiwéw polskich Andrzej Michat Kélndssy w
latach 1634-1637 bitnie walczyt po stronie
Polakéw, miedzy innymi pod berfem hetmana
Potockiego w Kumejkach. Po schowaniu
szabli do pochwy osiedlit sie w Polsce na
Warmii. Po $mierci zostat pochowany w
podziemiach kosciota w Bartagu, wiosce
potozonej w powiecie olsztyfskim, nad
jeziorem o podobnej nazwie, w poblizu
meandrujacej rzeczki kyny. Jego wnuk, ksiadz
kanonik Joachim Kdlndssy byt osobistym
sekretarzem biskupa Ignacego Krasickiego.
Rodzina Kédlndssych na koricu osiedlita sie w
Gagfawkach (ob. powiat olsztyriski, gmina
Stawiguda) po tym, jak zmart poprzedni
wiasciciel Gagtawek, burmistrz Olsztyna
Baltazar Gerith, a wdowa po nim wydata sie
za Jézefa Kalndssy wiasnie z rodziny
Joachima, sekretarza biskupa. Przez koligacje
Gagtawki przeszty w rece rodziny Grzyma-
téw, a w XIX wieku byty wiasnoscia Pannwi-
tzéw i nastepnie Weitingéw. Krypta rodziny
Kédlndssych znajduje sie do dzi§ w Gagla-
wkach, ale jest prawie pusta, gdyz w latach

1980-tych, za panowania tutaj PGR-u, ktdrejs
nocy brutalnie spladrowano trumny.

| wreszcie rok 1956. Olsztyn byt miejscem
jednej z najwiekszych demonstracji soli-
darnosci z Wegrami. Na jesieni tego roku,
podczas rozruchéw na Wegrzech, ludzie
zbierali sie na placu, aby protestowac i doma-

ga¢ wycofania sie wojsk Ukladu Warszaw-
skiego, ktére wkroczyty na teren paristwa
wegierskiego i thumity powstaicéw wegier-
skich. Domagano sie réwniez zmiany nazwy
jednego z gtéwnych placéw miasta na ich
cze$¢, na plac Powstaricéw Wegierskich. Na
whniosek studentéw Wyzszej Szkoty Rolniczej
nadano mu imie Powstaicéw Wegierskich.
Ten postulat nie zostat do korica spetniony i
rok pézniej zmieniono te nazwe (kompro-
misem) na cze$¢ bohatera polsko-wegier-
skiego, na plac im. generata J6zefa Bema. W
roku 2006, w 50. rocznice Powstania Wegier-
skiego, wiadukt przy ulicy Limanowskiego
(nieopodal placu) nazwano Wiaduktem im.
Powstaricéw Wegierskich 1956 roku i odsto-
nieto tablice upamietniajagca wydarzenia
sprzed 50 lat na $cianie Starostwa Powiatu
Olsztyriskiego.

Wypada wiedzie¢, ze w miescie w sto-
sunku do istniejacych mozliwosci preznie
dziata Towarzystwo Przyjazni Polsko-Wegier-
skiej im. Andrzeja Batorego w Olsztynie.
Wiceprezesem tej organizacji jest ,wzeniony”
w polska rodzing Peter Bodgal z sasiedniego
Olsztynka, Wegier, z wyksztatcenia prawnik,
biznesmen, mitosnik historii oraz kultury
warmiriskiej i mazurskiej. Pradziadek ciotki
Petera Bodgala, niejaki Szmajkowski, miat
réwniez polskie korzenie. Walczyt podczas
Wiosny Ludéw pod gen. Bemem, potem
otworzyt na Wegrzech wytwdrnie fortepia-
néw. Dzisiaj fabryka juz nie istnieje. Peter
prowadzi za Olsztynkiem wegierska restau-
racje i pensjonat ,Tokaj”, gdzie steskniony za
krajowymi smakami wedrownik znad Dunaju
moze zjes¢ co$ swojskiego.

Attila Szalai
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Ambasada Rzeczpospolitej Polskiej
1068 Budapest,

Vdrosliget fasor 16.

tel.: 413-8200

Wydziat Konsularny
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tel.: 413-8200
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Mniejszosci Polskiej na Wegrzech
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Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech

1051 Budapest, Nddor u. 34. 1. p.
tel.: 311-0216 tel.ffax: 312-8204

Stowarzyszenie Katolikéw Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha

i Dom Polski

1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel./fax: 262-6908

Polska Parafia Persolnalna na Wegrzech
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8414

Szkota Polska im. S. Pettfiego
przy Ambasadzie RP

1025 Budapeszt, Torokvész Ut 15.
tel./fax: 326-8306

OgolInokrajowa Szkota Polska
na Wegrzech
1102 Budapest, Alloméds u. 10.
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Wegierskiej Polonii

1102 Budapest, Allomds u. 10.
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Instytut Polski
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INFORMACJE KONSULARNE

Z uwagi na zapytania dotyczace uzyskania Karty Polaka, chciatbym
wyjasni¢ podstawowa zasade jej funkcjonowania. Ustawa o Karcie
Polaka weszta w zycie w dniu 28 marca 2008 roku i dotyczy ona
wylacznie obywateli pafistw b. ZSRR, tj. Armenii, Azerbejdzanu,
Biatorusi, Estonii, Gruzji, Kazachstanu, Kirgistanu, Litwy, totwy,
Motdowy, Rosji, Tadzykistanu, Turkmenistanu, Ukrainy oraz
Uzbekistanu. Wynika z tego, iz nie dotyczy ona ani obywateli polskich, ani wegierskich
pochodzenia polskiego zamieszkatych na Wegrzech.

Konsul

Informujemy:

P 27 czerwca o godz. 11.00, uroczysta msza Swieta w Kosciele Polskim w Budapeszcie
rozpoczng sie obchody $wieta wegierskiej Polonii.

» W dniu 1 sierpnia o godz. 17.00, na cmentarzu alianckim w Solymdr Stowarzyszenie
im. J. Bema organizuje polonijne spotkanie w 65. rocznice wybuchu Powstania
Warszawskiego.

» W dniu 1 wrzesnia o godz. 11.00, na cmentarzu Farkasrét PSK im. J. Bema organizuje
spotkanie w 70. rocznice wybuchu w Polsce Il wojny $wiatowe;j.

Rocznice

> 75 lat temu w Warszawie odbyly sie | Igrzyska Sportowe Polakéw z Zagranicy i
Wolnego Miasta Gdariska. W zmaganiach wziety udziat reprezentacje z 13 krajéw $wiata.
Polonia wegierska nie startowata.

P 75 lat temu zmarfa Maria Sktodowska Curie, Swiatowej stawy fizyczka i chemiczka,
wspéttwdrezyni nauk o promieniotwdrczosci, autorka pionierskich prac z chemii jadrowe;j,
dwukrotna laureatka Nagrody Nobla.

P 150 lat temu zmart we Lwowie Stanistaw Serwaczyniski (ur. 1790 r. Lublin) skrzypek
wirtuoz, kompozytor i pedagog (wyksztatcit m.in Henryka Wieniawskiego), od 1833 roku
dyrygent orkiestry Opery Budapeszteriskie;.

P 425 lat temu zmart Jan Kochanowski, humanista, najwybitniejszy poeta epoki
odrodzenia, twdrca polskiego jezyka poetyckiego, autor ,Fraszek”, ,Piesni” i ,Trenéw” a
takze pierwszej polskiej tragedii renesansowej ,Odprawa postéw greckich”.

» 575 lat temu zmart Wiadystaw Jagietto, wielki ksiaze litewski, od 1377 r. kr6l Polski,
maz sw. Jadwigi, rozgromit potege zakonu krzyzackiego w bitwie pod Grunwaldem
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